SZILAGYI CSABA

Szanto (Arator) Istvan erdélyi és partiumi
miikodése (1580-1588)

Bevezetés

Széntc’) Arator Istvan jezsuita szerzetes a
hitgjitas koranak fontos és ismert szereplGje. 1540 tajan sziiletett a dunéntali
Devecseren. 1560-ban keriilt Romaba, a Collegium Germanicumba, s a kovetke-
z0 évben belépett a jezsuita rendbe. Az 1575-0s jubileumi évben, Roméaban ma-
gyar gyontatoként dolgozott. Kezdeményezdje volt az Ordk Viarosban a
Collegium Hungaricum alapitasanak. Ezutan Erdélybe keriilt, ahol Kolozsvarott,
majd a partiumi Varadon hatalmas energidval prédikalt, és gyakran hitvitakat
folytatott a protestansokkal. Az 1588 decemberében tartott medgyesi orszaggyu-
1és kitiltotta a jezsuitdkat Erdélybsl, ezutan Bécsben élt (1591-1601). Eletmiivé-
nek fontos része a Biblia magyarra forditasa és a Kordn cafolata. Olmiitzben
halt meg 1612-ben.

Az elmult évszdzadban szamos résztanulmény foglalkozott munkéssaganak
valamely teriiletével. Veress Endre' és Lukacs Léaszl* forraskiaddsaiban Szantd
életérdl sok dokumentum jelent meg. Lazar Istvan David jévoltabdl 1990-ben
nyomtatasban megjelent Szanté Koréan-céfolata.> A miivet olvasva megallapit-
hatjuk, hogy a Confutatio beilleszthetd Szanté eretnekellenes munkassagaba.
Szant6 szerint minden vallds, amely nem katolikus, legyen az a protestantizmus
valamely dga vagy maga az iszlam, egyenlGképpen eretnek vallas és az egyik a
masikbol levezethetS. A hazai szakirodalomban kevésbé ismert Szanté Roberto
Bellarmino jezsuita teoldgussal folytatott vitaja, aki a Romai Kollégium tanéra-
ként a teoldgia tantargyai kozé emelte a kontroverz-teoldgiat, azaz a reformaciéd
altal vitatott teologiai tanitas kérdéseinek rendszerét. Bellarmino Disputationes
de controversiis christianae fidei cimi munkéjanak els6 kotete 1586-ban jelent

1 Fontes rerum Transylvanicarum. (= FRT) I-II. és V. Ed. Veress Endre. Kolozsvar, 1911-1913.,
1921.

2 Monumenta Antiquaec Hungariae. (= MAH) I-IV. Ed. Ladislaus Lukdcs. Roma, 1969-1987.
(Monumenta Historica Societatis Iesu 101., 112., 121., 131.)

3 Confutatio Alcorani, 1611. Sajté ala rend. Lazéar Istvin David. Szeged, 1990. (Adattar XVI-
XVIII. szézadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 27.)

TORTENELMI SZEMLE XLIV (2002)3-4:255-292



256 SZILAGYI CSABA

meg, a masodik kotet 1588-ban, a harmadik pedig 1593-ban. 1591-ben Szant6 az
elss kotetet éles birdlat ala vette.* Szdntdra a biralatok megfogalmazasakor — bi-
zonyithatdan — erdsen hatdssal voltak Erdélyben szerzett tapasztalatai is.

Szant6 romai tevékenységének vizsgilatakor még egyetlen kutatd sem fog-
lalkozott az 1575-0s jubileumi szentév részletes ismertetésével. Errdl a nagy egy-
hazi eseményrdl részletes beszamolot irt, amelynek cime: Historia anni Jubilaei
1575 [...], cui pro exactiori historiae cognitione, praemittitur tractatus de peregri-
nationibus ad loca sacra, et de antiquitate indulgentiarum, atque anni jubilaei.
E munka ismeretében teljesebbé valt Szantd romai tevékenységérol kialakult ké-
pink. A mii tanulmanyozasa soran arra kerestem tobbek kozott valaszt, hogy
Szant6 mely személyekrdl, eseményekrdl irt részletesebben, s ennek mi lehetett
az oka.’

Doktori értekezésem® elemzi Szént6 tevékenységét 1575 és 1588 kozott. Ez
az idGszak Szantonak egyrészt a romai (1575-1579), masrészt az erdélyi (és
partiumi) tevékenységét oleli fel (1580-1588). Szanté6 még ROmaba keriilése
elott, Bathory Istvan erdélyi fejedelemmé valasztisa utan (1571) fogott hozza a
Missio Transylvanica, az Erdélyi Misszié szervezéséhez, amelyet romai magyar
gyontatoként is folytatott. Torténetirasunkban még senki sem foglalkozott rész-
letesen Szantonak az Erdélyi Misszi6 szervezésében betoltott szerepével. Szan-
tonak nagy szerepe volt abban, hogy 1575-ben megszerezte a papai udvar tamo-
gatasat Bathory lengyel kirallya torténd megvalasztasahoz.’

Szant6 szenvedélyes és faradhatatlan jezsuita ird, szonok, hittéritG volt.
Tevékenysége és munkéssdga elGkészitette a 17. szazadi katolikus megujulast:
A Collegium Hungaricum megalapitasaban jatszott szerepe, szentirasforditasa és
a protestansokkal folytatott vitai alapjan méltan tarthatjuk Pazmény Péter szel-
lemi el6djének is, noha a két jezsuita személyisége kozott jelentds kiilonbségek
voltak.

E tanulmanyomban Szanté erdélyi és a partiumi tevékenységét (1580-1588)
elemzem. Az eseményeket Szanté Romabdl vald tavozasatdl kovethetjiik nyo-
mon.

4 Bellarmin avant son cardinalat 1542-1598. Correspondance et Documents. Ed. Xavier-Marie Le
Bachelet. Paris, 1911. 316-324. A vita anyagat 1d. Auctarium Bellarminianum. Ed. Xavier-Marie
Le Bachelet. Paris, 1913. 403-415.

5 A kéziratot Alcala de Henaresbdl (Spanyolorszdg) fénymasolatban kaptam meg. Részletes is-
mertetését 1d. Szildgyi Csaba: Szant6 Arator Istvan Historia anni Jubilaei 1575 [...] cim{i munka-
janak ismertetése. Magyar Egyhaztorténeti Vézlatok. Regnum 13(2001) 3-4. sz. 19-45.

6 A régi és az 4j forrasok ismeretében készitettem el Szantdrdl a Miles Societatis Iesu c. PhD-érte-
kezésem az Eotvos Lorand Tudomdanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar (= ELTE BTK) Tor-
ténelemtudomanyi Doktori Iskola Miivel6déstorténeti Program keretében. A disszertacié ve-
zérgondolata Szanté kiizdelmei és munkdssdga a katolicizmus megerGsodéséért. A munka egy
példanya megtekinthet§ az ELTE BTK Torténeti Intézet Konyvtaraban.

7 Szildgyi Csaba: Szant6 (Arator) Istvan szerepe a Missio Transylvanica elkészitésében. In: Vélo-
gatott tanulmanyok. Szerk. Karczub Gyula. Bp. 2002. (Faludi Ferenc Akadémia. Gemmae 1.)
227-241.
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Szanto tdvozasa Romabol — megérkezése Erdélybe

1579. december 7-én indult el Szant6 Rémabol, hogy csatlakozzék a Lengyelor-
szagbdl id6kozben elindult tarsaihoz. Vele tartott Wolfgang Schreck jezsuita pa-
ter, aki Kolozsvarott a szaszok hitszonoka lett. Tovabba veliik utazott négy len-
gyel: két pap és két segits testvér, akik hazajukba tértek vissza. Utikoltségre a
lengyel kovettdl 200 aranyat kaptak.® Szantééknak a hossza utra nem volt elég
ez a pénz, Krakkoban még 100 tallért kellett kdlcsonvennie, amit Bathory Istvan
fizetett vissza.’

A hat jezsuita a karacsonyi tinnepeket Velencében és Padovaban toltotte,"
majd Bajororszagon at Bécsbe érkeztek. Itt a régi ismerSs, Lorenzo Maggio, a
volt osztrak tartomanyfénok fogadta Sket. Innét Olmiitzon at érkeztek meg
Krakkéba.!' Krakkobol Bathory Istvanhoz kellett volna utazniuk. Mivel 6 na-
gyon ,,messze tartozkodott” (quia procul aberat),”* és mar nagyon vartak Gket a
kolozsmonostori rendtarsak, ezért Krakkobdl egyenest Kolozsvar felé vették tut-
jukat.”® Az elmondottak alapjan megallapithatjuk, hogy Szant6 és Bathory Istvan
sohasem talalkozott egymassal. Ugyanis Romaban sem fordult meg a lengyel
kiraly 1575 utan, és Erdélyben sem jart Lengyelorszagba val6 koltdzése utan.
A rendelkezésre all6 adatokbdl kiindulva azt kell mondanunk, hogy Szant6 sem
hagyta el Erdélyt 1588-ig. Tehat kapcsolatuk levelezés utjan mélyiilt el.

Szant6t az utazds sordn nagyon megviselte a zord téli idGjaras. Italidban a
P6 kiaradasa miatt kocsijuk nehezen tudott a vizb8l és a sarbol kivergddni. Len-
gyelorszagban pedig a fagytol és a hidegtSl szenvedett." Az utolsé napon, ami-
kor Kolozsvarhoz kozeledett, 6ridsi hdviharba keriilt. Ekkor a szeme gy meg-
fajdult a hidegtdl, hogy az egész kolozsvari tartozkodasa alatt szembetegségre
panaszkodott.”> Az it nehézségeit igy foglalta dssze: ,,Ugy latszott, hogy minden
bilinds, gonosztevs és alvilagi csapatok dsszeeskiidtek elleniink, hogy megakada-
lyozzak Erdélybe érkezéstinket.”'®

Viszontagsagairdl a magyar hitszonok még a megérkezésiik honapjaban firt,
éspedig f6 romai tamogatdjanak, a vatikani konyvtar feliigyelGjének, Federico

8 MAH II. 182. Szant6 a Historia Transylvaniaeben egy lengyel piispokre emlékezik, aki a pénzt
adta. Ld. MAH IV. 532. Lehetséges, hogy a lengyel koévet egyben piispok is volt.
9 MAH II. 182.

10 MAH 1II. 181.

11 MAH II. 182.

12 Bathory a lengyel hatarszéli nemesség biztatdsanak engedve haddal vonult a kelet felé terjeszke-
d6 moszkvai cér, IV. (Rettenetes) Ivan ellen. Két hadjaratban is visszafordulasra kényszeritette
az oroszokat 1579 és 1581 kozott. Ebbdl kovetkezik, hogy 1580 janudrjaban Bathory Vilnaban,
ill. a keleti hatdrszélen tartézkodott.

13 MAH 1V. 532.

14 1. h.

15 MAH II. 165. ,,Propter tot assiduos labores miser praefectus toto fere biennio perpetuo quasi
dolore oculorum et capitis ardore vexatus est.”

16 MAH IV. 532. ,Videbantur omnes sagae, maleficae et tartarae legiones contra nos conspirasse,
ut impedirent ingressum nostrum in Transylvaniam.”
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Ranaldinek."” Az at nehézségeinek felemlegetése utan, ugy latszik, szivében még
friss volt a fajdalom a Collegium Hungaricumnak a Germanicummal valé egyesi-
tése miatt. Ezt az érzést Osszekapcsolta az uton latottakkal: ,,Magyarorszag és
Erdély vérosain és falvain dthaladvan mindeniitt nagyon elhagyatott templomo-
kat lattunk, mindeniitt tapasztaltuk, hogy a magyar nép szomjihozza a régi val-
last, amely kdnnyen visszatérithetS lenne a katolikus egyhaz kebelére, ha lenné-
nek olyanok, akik az igazsag utjat hirdetnék neki. A magyar szeminariumunkbol
sok hasznos dolog aradhatott volna ezekre a teriiletekre, ha az emberi nem el-
lensége nem sajnélta volna azt magyarjainkt6l.”'®

Szant6 Kolozsmonostoron (1580-1581)

Szant6t mar nagyon vartak a kolozsmonostori rendtarsai. A jezsuita levelekbdl
kideriil, hogy els6sorban Szdntdé magyar nyelvtudasara volt sziikség, hiszen ma-
gyarul tudo, felszentelt pap nem volt a kolozsmonostori misszidban. Jakob
Wujek rektor 1580. januar végén az aggodalmat is megfogalmazta: ,,Csodalko-
zunk, hogy hogyan lehetséges az, hogy P. Szant6 tarsaival még nem érkezett meg
hozzank, kétségkiviil az emberek nagy banatara. Ugyanis akik kozilink itt pré-
dikalnak, az két képzetlen és tapasztalatlan Gjonc, és mégis Sket hallgatjak; mi
torténne akkor, ha [a nép] szamara lennének itt tapasztalt [papok]? Kérlek igen
tisztelt atyam, hogy lehet6 leghamarabb kiildjél mas magyarokat Ausztriabol.
Ugyanis mi, akik azoknak a nyelvét nem értjiik, nem tudjuk segiteni az idegene-
ket.”"

»Az els6 évben, amikor Erdélybe érkeztiink, mindnydjan Kolozsmonos-
toron laktunk, aranylag kényelmesen és zavartalanul”® — irta 1581. szeptember
1-jén Szantd a jezsuita rend generdlisdnak. Giovanni Caligari lengyel nuncius
1579. jalius 7-én kelt levelébdl kideriil, hogy a kiraly Kolozsmonostort jeldlte ki
székhelyiil, amelyet birtokkal, konyvekkel kell6en felszerel, és legalabb husz fia-
talt sajat koltségén neveltet benne.” Igy érthetS, hogy Béthory Kristof vajda

17 MAH 1I. 32-33.

18 MAH II. 32. ,Magnam ubique per oppida et pagos Ungariae et Transylvaniae transeundo
vidimus templorum desolationem, magnam ubique in populo hungarico experti sumus antiquae
religionis sitim, qui facile ad gremium Ecclesiae catholicae reverteretur, si essent, qui ei veritatis
viam annunciarent. Multa in has provincias ex Seminario nostro Ungarico poterat dimanare
utilitas, si hostis humani generis illud nostratibus ungaris non invidisset.”

19 MAH II. 20. ,,Miramur, quid causae sit, quod P. Stephanus cum sociis nondum ad nos per-
venerint, magno sane animarum incommodo. Nam qui hic ex nostris contionantur, sunt novitii
illi duo rudes et ignari, et tamen audiuntur; quid fieret, si adessent illis veterani? Obsecro, R.de
Pater, compellat eos quamprimum R.T. et alios hungaros ex Austria. Nam nos quidem, qui
linguam eorum non callemus, externos iuvare non possumus.”

20 MAH II. 186. ,,Primo anno, quo in Transylvaniam venimus, omnes in Colosmonostra habi-
tavimus, et satis commode et quiete.”

21 MAH 1. 901-904.
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1579. majus 5-én kelt adomanylevelével a kolozsmonostori (volt bencés) rendha-
zat a jezsuitdknak juttatta.”> A lengyel provinciabdl dtnak inditott 12 taga, kiva-
l6an képzett jezsuita csoport 1579. szeptember végén érkezett meg az 1j erdélyi
kollégiumba. A kolénidnak tobb olasz tagja volt.” Kozilik kiemelkedik Luigi
Odescalchi, aki el6z6leg Romaban tanitott retorikat, bolcseletet és mennyiség-
tant. A lengyelek koziil igen tanult volt Jakob Wujek, szdmos egyhazi kiadvany
tudos szerzdje. Krakkobdl jott Justus Rabbus, aki korabban Parizsban tanult, a
latinon kiviil jaratos volt a héber, gordg, német, francia, olasz nyelvekben, és jol
képzett teologusként tartottdk szamon. A német Wolfgang Schreck (egyébként
Szantoval egyiitt érkezett Romabdl) és Johannes Pusch a hitvitazas terén tiint ki.
Thoméany Matyas Bécsben végezte a tanulmanyait. Mint ismeretes, Szanto csak
1580. februar 20-an csatlakozott a rendtagokhoz.

Szant6 1581-ben két jelentést irt az Gj generalisnak, Claudio Aquavivanak.”
E két levél jelentSs informdcidkat kozol a kolozsmonostori és a kolozsvari
misszi0 kezdeti idejérdl. Szant6 a generalishoz irott levelében azt a meggy6z6dé-
sét hangoztatja, hogy a magyar nép vonzddik a régi hitéhez. Kolozsmonostorra
vald érkezésérdl a kovetkez8képpen szamolt be: ,,Az eretnekek joveteliinkre na-
gyon megijedtek. Azt gondoltdk ugyanis, hogy kozottiink nem akad magyar hit-
szonok. A katolikusok pedig, elmondani sem lehet, mennyire oriiltek. Ezek ko-
ziil nem kevés férfi és n6 a kovetkez6 napon kijott hozzank Kolozsvarrdl, akik
els6kként gratulaltak a szerencsés megérkezésiinkhoz. Halat adtak Istennek,
hogy minket — akiket oly sok éven at igértek, vartak €s 6hajtottak — épségben el-
vezetett hozzajuk.”” Koztiik volt harom idGsebb jambor asszony, akik sokat tet-
tek azért, hogy katolikus papok keriiljenek Erdélybe. Ugyanis még Bathory
Istvantdl, majd Bathory Kristoftol kértek a maguk szdmara papokat. Az asszo-
nyoknak koszonhet6, hogy két templom megmaradt: az egyik Kolozsvarott, a
masik Monostoron. Ezek a katolikus asszonyok kilenc éven at vartdk a pap-
jaikat.?

Szant6 — miutan kipihente az utazés faradalmait — 1580. méarcius 6-an, bojt
harmadik vasarnapjan kezdte meg apostoli munkéajat. Reggelente Kolozsvarott
prédikalt, délutan pedig Monostoron magyarazta a katekizmust.

22 MAH 1. 835-836.

23 Leonardo Vicidomini: Olasz jezsuitdk és a magyar ellenreformacid. Vigilia 62(1997) 97-100.

24 MAH II. 162-199. Claudio Aquaviva a rend negyedik generalisa volt, aki 34 éven 4t iranyitotta
a jezsuitakat (1581-1615).

25 MAH II. 183. ,Haeretici in nostro adventu vehementer fuere consternati. Existimabant enim
neminem inter nos posse ungarum contionatorem inveniri. Catholici autem, dici non potest,
quantopere fuerint exhilarati. Ex quibus sequenti die egressi sunt e civitate ad nos in castrum
non pauci viri et faeminae, qui primum gratulati nobis sunt de faelici adventu, et gratias Deo
egerunt, quod nos, a multis iam annis promissos, expectatos et desideratos, salvos huc ad se
perduxisset.”

26 MAH IV. 532-533.
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Szant6 gy gondolta, hogy aldasos munkajukat az égi jelek is igazoljak.
Megemlékezik arrdl, hogy ez id6 tajt Bathory Istvan Ot katonai tabort semmisi-
tett meg Moszkvanal, mert Isten segiti azokat, akik az § tigyét szolgéljak. Bacs
nevii faluban, amely megérkezésiik eltt antitrinitarius volt, egy apa és fia azt
hirdette, hogy ideje megtérni Istenhez az § jezsuitai és angyalai altal. Az egész
falu néhany napon beliil katolikussa lett. Karasztelek falu is csodalatos mdédon
tért meg. Egy bojt idején torténd diszndolés alkalmaval csodak torténtek: a le-
szart diszné haromszor felkelt, és elszaladt. Végiil landzsaval leszartak. A so,
amivel fliszerezni szoktdk a hust, vérré valtozott. A hus pedig, miutan jol meg-
f6zték, és az asztalon talaltdk, hogy megegyék, hirtelen békakka valtozott. A tor-
téntekre az egész falu megtért és megmaradt a katolikus hitben.”

Ezek a torténetek ugyan a mai olvas6 szamdra hihetetlennek ttinnek, de
nem az a f6 kérdés, hogy az elmondottak tényleg igy torténtek-e, hanem az,
hogy révilagitanak arra: nemcsak Kolozsvar lakoi voltak antitrinitariusok, ha-
nem a kornyékén sok falu is.

»Ahova a mieink a leghamarabb letelepedtek — visszatérve Szant6 beszamo-
l6jara —, az egy igen szép fekvési és egészséges hely, Kolozsmonostor.” Ez koz-
vetlenill hataros Kolozsvar kiilvarosaval. Itt apatsag volt, amelyhez régebben
mintegy harminc falu és erdGség tartozott. Es azért, hogy a jezsuita rend vezets-
sége el is tudja képzelni a birtokrészt, szemléletes részletességgel leirta.

Az épiiletekkel kapcsolatosan elmondta, hogy az egykori szerzetesi lakhe-
lyet id6kozben varformara alakitottak at; megsziintették az atyak cellait, és szét-
tordelték Frater Gyorgynek egykor a kapu folott lathato cimerét. A rendhazzal
szomszédos templom eléggé tagas, de csak a puszta falak maradtak meg.”

A jezsuitdk megérkezésiikkor azonnal megkezdték a tanitast is. 1579. de-
cember 20-an, a betegeskedd Bathory Kristofot képviseld Kovacséczy Farkas
kancellar jelenlétében az iskolat harom osztallyal meg is nyitottak. A rendszeres
tanitast azonban a kozbejott tinnepek miatt csak 1580. januar 11-én kezdték el.
A tananyagot is ismerjiik: a tanitast reggel 7 érakor kezdték, és kétoras leckében
az als6 osztalyban tanitottdk egy spanyol jezsuita, Emmanuel Alvares Etimolo-
gidjat, Cicero valogatott leveleit, a gérog nyelvtan alapelemeit, Ovidius elégiait
és Tristidjat, a fels6bb osztalyban pedig Alvares latin mondattanat, Cicero leve-
leit, Nicolaus Clenardus gorog nyelvtanat, Vergilius Aeneisét, Horatius 0dait és
latin fogalmazasi gyakorlatokat végeztek a tanuldkkal.”

27 MAH 1V. 534. ,Item, in pago Karaztelek, non procul a Somlio, in Quadragesima, postquam
rustici grandem porcum occidissent, ut carnibus eius tempore ieiunii vescerentur, et stramine
texissent, ut setas eius comburerent, ter surrexit porcus et aufugit. Aegre tandem lanceis con-
fossus, quievit. Sal quoque, quo condire volebant, in sanguinem est mutatus. Item, caro, post-
quam fuisse bene cocta et ad mensam fuisset ad comedendum allata, repente in vivas ranas est
mutata. Hanc ob causam totus ille pagus est conversus, et in fide catholica perseveravit.”

28 MAH II. 185-186.

29 Jako Zsigmond: Négy évszazad a mivel6dés szolgalataban. In: A talpra allas évkonyve. Szerk.
Lazar Irén. Kolozsvar, 1991. 6-17.
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Francesco Sunyer lengyel provincidlis kozlésébdl tudjuk, hogy ekkor rovid
disputara is sor keriilt. Basilius Istvdn antitrinitarius lelkész megtiltotta hiveinek,
hogy ezen részt vegyenek, Blandrata GyOrgy viszont néhdny nap miulva felelt a
tézisekre.” Sajnos errdl a disputarél tobbet nem tudunk.

Szant6 kolozsvari konfliktusai Wujek rektorral

Giovanandrea Gromo, aki Velence hirszerzgje volt és véllalta a romai Curia
megbizasabol, hogy visszatériti a katolikus egyhazba Janos Zsigmondot, Kolozs-
vart 1565 tdjan ,civitas primaria Transilvaniae”-nek, azaz Erdély els6 varosanak
nevezte.” Lakoi kozott ekkor az antitrinitariusok voltak tobbségben. 1568-ban
Janos Zsigmond atadta David Ferencnek a kolozsvari nagytemplomot, aki maga
mellé allitotta Kolozsvar lakéit. Par éven beliil Kolozsvar az 1j tan f6varosa lett.
Ide zarandokoltak, menekiiltek az 4j vallas el6futarai: Johann Sommer, Mathias
Vehe-Glirus, Christian Francken, Adam Neuser, Nicolo Paruta, Jacobus Peleo-
logus. Kolozsvarott a katolikusok szama 300-500 f6re csokkent.** Tehat Kolozs-
var a multikonfesszionalizmus egyik leglatvanyosabb példaja lett a 16. szazad
masodik felében. Ilyen varosba, vallasi 1égkorbe érkeztek a jezsuitdk 1579-ben,
nem sokkal David Ferenc hires pere és azt kovets haldla utan.™

Szantd a Kolozsvarra vald bekoltozést a kovetkez6kkel indokolta: ,,Ugy tl-
nik, hogy a varosban nagyobb eredménye lehetne egyrészt a prédikalasoknak,
masrészt a tanitasnak. Kértikk a Fejedelemtdl, hogy a ferencesek elhagyott
templomat™ és kolostorat djittassa fel, és [benne] 4j iskolat alapitson.”” Valdja-
ban kezdett6l sztik volt szdmukra az épiilet Monostoron, ahol csak dtmenetileg
telepedtek le. A véros vezet8sége nem nézte jO szemmel a jezsuitdk kolozsvari
betelepitését. 1580. aprilis 2-an a kolozsvari tandcs a kovetkez6képpen utasitotta
a birdt: ,taldlja meg urunkat & Nagysagat és konyorogjon, hogy 6 Nagysaga
[a jezsuitdk épiileteit] ne szallitana koziinkbe ide a varosba, mert nagy egye-
netlenségtiil, haborusagtdl fé16 a dolog, s6t varosunknak is szabadsaga kezd ve-

30 MAH II. 15-16. ,,Si dice etiam chel Blandrata scrive certe antithesi contro le nostre.”

31 Samuil Goldenberg: Kolozsvar kereskedelme a XVI. szazadban. In: Emlékkdnyv Kelemen Lajos
sziiletésének nyolcvanadik évforduldjara. Szerk. Bodor Andras—Cselényi Béla—Jancsé Elemér—
Jako Zsigmond-Szabd T. Attila. Kolozsvar, 1957. (A Bolyai Tudomanyegyetem kiadvanyai 1.
Tanulményok 1.) 293-310.

32 FRT II. 64.

33 A jezsuitdk megérkezése elGtti kolozsvari vallasi allapotokra 1d. még: Baldzs Mihdly: Az erdélyi
antitrinitarizmus az 1560-as évek végén. Bp. 1998. (Humanizmus és reformacié 14.); Pirndt An-
tal: Kolozsvar David Ferenc évtizedeiben. In: Az E6tvos Lorand Tudoményegyetem Evkonyve.
1955. Bp. 1956. 103-121.

34 A mai Farkas utcai reformatus templom.

35 MAH II. 186. ,.Sed quia in civitate maior videbatur posse fieri fructus et cum contionibus et
cum scholis, obtinuimus a Principe ut ibi caenobium et templum desolatum franciscanorum
reficeret et scholas novas erigeret.”
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szedelembe miatt forogni. O Nagysaganak nam [= ugyanis] j6 helye vagyon Mo-
nostoron is, a hun afféle scholat épithet.”*

A Wujek és Szant6 kozott kialakult ellentét végig megmaradt az elss jezsui-
ta misszi6 idején. Szant6é Kolozsvarott dolgozott el6szor egyiitt Jakob Wujekkel,
aki a kollégium rektora volt. A rend vezetése a konfliktusok miatt 1584-ben
elhelyezte Wujeket Erdélybdl, ahova csak 1587-ben keriilt vissza, s Gyulafehér-
varott Bathory Zsigmond nevelgje lett. Szant6 1587 juniusatdl szintén a fejedel-
mi székvarosban miikodott, 1588-ban pedig egyiitt vettek részt a medgyesi or-
szaggytlésen.

A jezsuitak gyors litemben szereztek telkeket, illetve hdzakat Kolozsvarott.
Hamar kideriilt, hogy az egykori minorita kolostor is sziik a kollégium szdméra.
Ezért el6szor két Gjabb hézat csatoltak a telekhez. Ez is kevésnek bizonyult,
ezért a ferences apacédk egykori kolostorat is kérték a jezsuitak. Feltételezhetd,
hogy Szantot is ott taldljuk eme javaslattevdk kozott. Ugyanis Kovacsoczy kan-
cellar beszamolt arrol, hogy Wujek rektor mellett Szantoval egyiitt kerestek he-
lyet az iskola szamara.”” Igy 1580 aprilisaban kijelolték az épitendd kollégium
helyét, az egykori apacakolostor telkén. Az épitkezés vezetésével Francesco
Sunyer provincialis Wujeket bizta meg. Az épitkezéseket meg is kezdték 1580
tavaszan. A munka mégis lassan haladt el6re. Wujek juniusban arra panaszko-
dott, hogy az eretnekek minden médon akadalyozzak az épitést. Valdjaban a ké-
sedelem oka a kevés épitGanyag és a kevés pénz volt.* 1581 tavaszara csak nagy-
jabol késziilt el a kollégium épiilete, a kolostor renovalasa is csak félig-meddig
fejez6dott be. Szantd az utdbbival kapcsolatban a kovetkezdket irta: ,,A kolos-
torban néhany honapon beliil 5 flithetd szoba és 5 halészoba késziilt el.””

1581 majusaban Bathory Kristof vajda jelenlétében a kollégiumot {innepé-
lyesen megnyitottak. Az épitkezéssel kapcsolatos Gjabb gondokat jelezte Wujek
1581. m4jus 29-én Bathory Istvanhoz irddott levele: ,,Mar a varosban [= Kolozs-
var| lakunk, nem éppen kényelmes koriilmények kozott, és hisvét utin rogton
megnyitottuk az tj iskoldnkat. Ozonlik oda az ifjisag, leginkabb a nemesek gye-
rekei. Mar tobb mint szdzan vannak. Minden a lehet6 legjobban haladt, de ne-
kiink a méltosagos vajda vératlan haldla mindent megzavart.”* Szanté a bajok,
illetve eme hidnyossagok okait Wujek hozza nem értésébdl eredezteti. Szantd
1581 augusztusaban mar jelezte a generalisnak, hogy Wujek az épitkezésben 100

36 FRT 1. 104.

37 FRT 1. 46. Err6l az eseményrdl Szantd is beszdmolt: MAH II. 186.

38 MAH II. 69. ,,Verum haec omnia lente procedunt; cum modo lapides, modo pecuniae, modo
alia atque alia desint.”

39 MAH II. 186. ,,In coenobio intra paucos menses quinque hypocausta et quinque cubicula fue-
runt absuluta.”

40 MAH II. 132. ,Iam in civitate habitamus non prorsus incommode, et scholas novas statim post
Pascha aperuimus. Confluit ad eas iuventus, maxime nobilium. Iam superant numerum cente-
simum. Optime iam progrediebantur omnia, nisi nobis tam subita Ill. Principis decessio omnia
perturbasset.”
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aranyforint kart okozott, mivel rendtarsai egyikét6l sem kért vagy fogadott
el tandcsot."’ Szanté nagyon odafigyelhetett az épitkezésekre, mert leveleiben
panaszkodott Wujekre. Példaul 1583-ra odaig fajult a dolog, hogy Szintd azt
javasolta Antonio Possevinénak, az utazd jezsuita diplomatinak, aki ekkor
Erdélyben vizitalt, hogy egy bizonyos Maximusra bizzdk a kollégium épitését,
Wujek pedig ne avatkozzék bele.*

Minden nehézség ellenére 1583-1584-ben a kollégiumi épitkezések befeje-
z6dtek. Balogh Jolan igy jellemezte az épiiletet: ,,A kollégiumrdl a krakkéi je-
zsuita diarium ezt vallja: »gymnasium regio opere extructum«. Valdban igy is
volt. A kollégiumot a fejedelmi fundor tervezte, ugyanaz, aki a varadi var épité-
sét iranyitotta. [...] Kibontakozik el6ttiink a kollégium egykori épiilete négyszo-
gli alaprajzaval, »porticus«-okkal ovezett tagas udvaraval. A kollégium képében
valgjaban egy olasz palazzo-tipustu épiilet allott Kolozsvar szivében, mintegy
hasz esztendeig.”*

Szanto a bajok f6forrasdnak a lengyel rektor magyarok kozotti idegen mi-
voltat emeli ki. A kovetkezSkre hivja fel a generdlis figyelmét: , Fontolja meg
Tisztelend6séged, ha Hispanidban a rektor német és Italiaban lengyel lenne, [és-
pedig olyan] aki idegen vezet6ként sohase venné tekintetbe azoknak a nemze-
teknek a szokdsait, habar az ottaniak sajat népiik szokéasaihoz akarnak igazodni
[...]. igy gondoljon Erdélyre is, mert természetes, hogy minden egyes nemzet a
magaéhoz inkdbb ragaszkodik.”** Milyen kovetkezményekkel jart a rektor ,,len-
gyel” mivolta? 1581-t6] 1583-ig Szanto6 tobb levélben panaszkodott Wujek rek-
torra.” Egyik levelében példaul igy jellemzi: Wujekre nagy felelGsség harul, hi-
szen O igazgatja a kollégiumot. Gondolkodasmodja inkabb vilagi, szivesebben
elid6z a fejedelmi udvarban, mint tarsai kozott a kollégiumban.*

Szanté mas leveleiben sem kimélte lengyel rektorat: Wujek elidegeniti a
birtokon munkélkoddkat, mivel a helyileg szokasos iinnepeken is dolgoztatja
alarendeltjeit. Durvan banik a jobbagyokkal, mint valami t6rok rabszolgakkal,

41 MAH 1I. 168.

42 MAH 1II. 423. [...] ut tota cura fabricae collegii soli Maximo committatur et Rector, si man-
surus est, in illam non se ingerat.” Kérdésként felvetGdhet: Ki volt Maximus? Lukécs Laszl6 ku-
tatdsa szerint egy exjezsuita, aki Brunovoban 1571-ben a kertet is gondozta. (,Maximus Mila-
nesi »florentinus, annorum 43 ingressus Brunsbergae 3 ian. 1570, et pro indifferente admissus;
vovit primo ibidem 2 febr. 1571; praefectus sanitatis et praefectus horti.«” MAH II. 304.: 22.
jegyzet.) Balogh Joldn masképp latja a kérdést: ,,Maximusrol sajnos tobbet nem mond [ti. Szan-
t6] és igy kérdés, hogy rendtag volt-e vagy sem. A »pater« elnevezés elmaradasa, inkdbb az
utébbit valdsziniisiti. FeltehetSleg ugyanebben az évben, 1583-ban dolgozhatott a kollégiumon
egy olasz mester, akit 1584. februar 27-én P. Capece igy emlegetett nagy elismeréssel: »Un
mastro Gioan Pietro che fabbricava al collegio.«” Balogh Joldn: Kolozsvari kGfaragé mihelyek.
XVI. szazad. Bp. 1985. 266.

43 Balogh J.: i. m. 268. 1584-ben a jezsuitak elkezdték a szemindrium épitését is, a kollégiummal
szemben, a Farkas utcaban. Szant6 viszont 1584. febr. 9-t61 mar Varadon tartézkodott.

44 MAH II. 176-177.

45 Ld. MAH II. 166-174., 176., 225-231., 304-322., 418-423.

46 MAH 1II. 166-174.
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s6t még a torvényes addjukat is felemeli. Az egyhazi szolgdlat irdnt semmi érzé-
ke, s6t kegyelet nélkiili, mert az tinnepnapokat nem szenteli meg, vagy pedig 1j
unnepeket taldl ki.*” Elidegeniti a varoslakdkat, akik hangoztatjak, hogy a jezsui-
tdk mast hirdetnek, és mast cselekszenek. Sulyosbitja a bajokat a rektor rossz
gazdalkodasa, holott a kollégium hat faluja oly jovedelmezd, 200 jezsuita élhet-
ne beldlik, nem 18, ahanyan vannak.*

Szant6 a bajok orvoslasara elGszOr azt javasolta, hogy a generalis az erdélyi
missziot valassza el a lengyel provinciatdl,” s csatolja az ausztriaihoz. Mivel ez
nehezen ment volna, ezért kovetkezd megoldasként egy 1j rektor kinevezése
mertilt fel, akinek magyarnak kellett lennie.”” Miutdn semmi sem tortént, a kap-
csolatuk egyre rosszabb lett, Szant6 kérte Varadra vald athelyeztetését.”

Wujek kifogasai Szantdval szemben a kovetkezGk voltak: A magyar hitszo-
nok hosszasan prédikélt, bantéan beszélt az eretnekekrdl. Ugyanakkor Wujek is
elismerte, hogy a magyar prédikaciok alatt a templom megtelik.””> Konkrétan
ilyeneket is olvashatunk abban a levélben is, amelyet Wujek irt a generalisnak
Szantordl. Ebben a levélben feltting az, hogy Wujek arra torekedett, hogy hat-
térbe szoritsa Szantot. Indokai és megoldasi javaslata a kovetkezSk voltak: ,,Ha
okos és engedelmes szonokunk lenne, bizonyara mar sokan katolikusok lenné-
nek. De a j6 Istvan pater, aki annyiszor komoly figyelmeztetésben részesiilt, en-
nek ellenére sem tartja magat tavol az eretnekek elleni prédikacidiban a gyalaz-
kodasoktél és a szemrehanyasoktol. Tovabba sokakat elidegenit magatol, €s
ezzel a moddal a katolikusokat nemcsak el{izi, hanem meg is botrankoztatja
Oket. Ezért, ha Tisztelendd Atyasagod arra vagyik, hogy ez a provincia jo
ellatottsaga legyen, kiildjon nekiink mihamarabb egy magyar, képzett, tekinté-
lyes, okos, engedelmes és szeretetteljes szonokot.”>

A Wujek altal felrétt hibdkat Szant6 is elismerte, magardl a kovetkezdket
irta: Az igehirdet6 Szant6 atya kiilonosen két hibajaval tlinik ki: az egyik, hogy
szerfelett hosszas a szentbeszéde, a masik, hogy keményen szembeszall az eret-

47 MAH 1I. 225-231.

48 MAH II. 418-423.

49 MAH II. 177. Az erdélyi misszié az 1570-es években a bécsi irdnyitdsu ausztriai provinciabol
nem tudott kiindulni. Kézismert, hogy az akkori provincidlis (Lorenzo Maggio) nem akart a
Habsburgokkal konfrontalédni Bathory lengyel kiréllya valasztasakor. Ezért Bathory Istvan —
mar lengyel kiralyként — a lengyel provincidbdl kiildetett patereket. A jezsuitak 1588-as kilizése
utén ismét felmeriilt az erdélyi misszié ausztriai provincidhoz keriilésének kérdése. Ebben nagy
szerepet jatszott Szdntd is, ugyanis sok konyvet nem adott at a lengyeleknek, hanem Leleszen
raktarozta azokat. Alfonso Carrillo paterrel komoly vitai voltak ez {igyben. Tehat az egyik vitas
kérdés az ingdsagok koriil alakult ki. A generalis 1592-ben az osztrdk rendtartomanyra ruhazta
at az erdélyi missziot. Igy Szanté kordbbi felvetése hosszii id6 utan mégiscsak meghallgatésra
talalt.

50 MAH II. 231. ,,Sed nec unquam ingredientur, rebus sic stantibus, nisi rector fuerit ungarus.”

51 MAH II. 322.

52 MAH II. 70.

53 MAH II. 109.



SZANTO (ARATOR) ISTVAN ERDELYI ES PARTIUMI MUKODESE 265

nekekkel. De most mar mind a kettSben javulast mutat. Lathatd, hogy ez a har-
madik személyben megfogalmazott jellemzés csupan az els6dleges megbizatésra,
a hit szonoki terjesztésére vonatkozik. Nem tér ki példaul a felettesek 4ltal jol is-
mert lobbanékonysagara. A magardl adott jellemzés egyben kiegésziti az el6bbi-
eket. Ravilagit, hogy az els¢ erdélyi kollégiumban tevékenykedd négy magyar
atya koziil 6 az egyediili, aki a varosi hivekkel foglalkozhat és foglalkozik.

Mint hitszonok elérte, hogy beszédeit sok szazan hallgassak, iinnepnapokon
ezernél is tobben. De nemcsak igehirdetéssel sokszorozta meg a katolikus hivék
szamat. Minden papi teendGt nap mint nap odaadassal maga végez: ,,meghall-
gatja a gyonokat, latogatja a betegeket, 6sszehazasitja az azt kérSket, s megke-
reszteli a kisdedeket, a fiatalokat meg a felnGtteket”.™

Bitskey Istvan mutatott rd arra, hogy a Karpat-medence tervbe vett rekato-
lizacigjahoz a jezsuitdk sziikségesnek tartottdk megismerni a lakossag karakte-
rét, hajlamait, erényeit és hibdit egyarant.”” Wujek azonban semmit nem tett
azért, hogy megismerje az Erdélyben €16k szokdsait. Cselekedeteivel rontotta a
jezsuitak elfogadasat Erdélyben. A jobbagyokkal rosszul bant, az adokat onké-
nyesen emelte, zavarokat okozott az tinnepnapok koriil stb. — mindezek hozza-
jarulhattak a jezsuitaellenes hangulathoz. Szdnt6 munkajaval, életmddjaval
kapcsolatban viszont nem meriilt fel kifogas. A tobbségben 1évé protestansok
azonban joggal érezhették magukat megsértve, amikor Szanté bantd prédika-

cioit hallgattak.™

54 MAH II. 165. ,,Nam nunc confessionibus audiendis operam dat, nunc infirmos visitat, nunc
matrimonio iungit fideles, nunc infantes et adultos baptisat.”

55 Bitskey Istvdan: Militia et littera. (Egy népkarakteroldgiai toposz véltozatai a XVI. szazad végén.)
In: Hagyomany, kozosség, miivel6dés. Tanulmanyok a hatvanéves Késa Laszl6 sziiletésnapjara.
Szerk. Ablonczy Balazs-ifj. Bertényi Ivan-Hatos Pal-Kiss Réka. Bp. 2002. 109-113.

56 A két jezsuita kozti ellentétet Claudio Madonia igy latja: ,,Biztos, hogy a mélységes ellenszenv és
engesztelhetetlen gytilolet, amellyel Szant6 tonkretenni igyekezett a kollégium rektoranak és a
missziok vezetGjének tekintélyét, és tdmadasai kereszttiizébe éllitotta lengyel rendtérsait, akik
mint lengyelek a magyar nemzeti kultiratdl kiilonféle magatartasformét képviseltek, olyan té-
nyezSk voltak, amelyek teljességgel ellentétben élltak a szolgélat és a kompromisszum szellemé-
vel.” Ld. Claudio Madonia: 1 gesuiti in Europa Orientale. Strategie di riconquista cattolica. In:
Gyorgy Enyedi and Central European Unitarianism in the 16-17" Centuries. Ed. by Mihély Ba-
lazs—Gizella Keserd. Bp. 2000. (,,Studia Humanitatis”. Publications of the Centre for Renais-
sance Research 11.) 169-221. ljgy latszik, az olasz szerz$ figyelmét nem keltették fel a Szanto-
féle Wujek-jellemzések. Mert Szanté nemcsak a kulturdlis magatartasformakbol szarmazo el-
lentétekre hivja fel a figyelmet, hanem a Wujek papi-vezetSi mivoltabol szarmazé felelGsségre
is. Tehdt Szanté nem akarta tonkretenni a rektor tekintélyét, hanem — mint consultor — fel akar-
ta hivni a generdlis figyelmét a stlyos hibakra. Ez egy jezsuitdnak kotelessége. Ha C. Madonia
ugy gondolja, hogy Wujekbdl és Szantobol egyardnt hidnyzott a ,,szolgdlat és kompromisszum
szelleme”, akkor egyetérthetiink; ha csak Szantdra vonatkozik a megallapitas, akkor nem egy-
forma mércét alkalmazunk a két ember megitélése soran.
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Vérad vallasi allapota Szanto érkezése elott

Mint lattuk, Szant6 mar 1581-ben sem volt megelégedve a kolozsvari rendhaz-
ban kialakult helyzettel. Sajnalkozva latta, hogy a lengyel szarmazasu és nevelte-
tésti hazf6nok, Wujek pater és a rendtagok sehogy sem tudnak beilleszkedni a
sajatsagos erdélyi viszonyokba. Tovabba nem volt megelégedve a rendhaz anyagi
és lelki vezetésével sem. Emiatt mar 1582. oktéber 19-i jelentésében kérte a ge-
neralist, hogy helyezze el Kolozsvarrdl. Mar ekkor felmertlt, hogy szivesen men-
ne Varadra lelkipasztornak, mert az ottani hivek tjra és tjra kérték, hogy legyen
a papjuk.’” Szantonak sikeriilt elérnie, hogy Wujeket mentsék fel a rektori tiszt-
ség aldl. 1583 végén Giovanni Paulo Campano lengyel provincidlis Erdélybe
ment, hogy beiktassa az 0] kolozsvéri rektort, Ferdinando Capecet. Ekkor a
varadi hivek felkeresték 6t, s kérték, hogy Szantot kiildje hozzajuk.”® A provinci-
alis hajlott a varadiak kérésének a teljesitésére, és 1584 elején, egyelGre ideigle-
nes kiildetéssel Utnak inditotta Szantot Varad felé, ahova 1584. februar 9-én ér-
kezett meg.”

Vérad, ,,Erdély kapuja”, mind a katolikusok, mind a reformécio, f6leg an-
nak helvét irdnyzata szamara fontos ,hidfGallas” volt.”® A bihari piispokséget
Szent Istvan alapitotta. Szent Laszl6 koraban a mar varral ellatott Varad a pis-
pokség székhelye. A magyar kiralyok gyakran latogattak a varosba, ide temetke-
zett tobbek kozott Szent Laszlo, II. Andras, IV. Laszlo, Luxemburgi Zsigmond.
Itt volt piispok Vitéz Janos, aki mellett tanult és dolgozott az eurdpai hirli ma-
gyar humanista kolts, Janus Pannonius. A kett8s kirdlyvalasztast és az orszag
kozépso és déli teriileteinek torok megszallasat kovetéen Varad stratégiai hely-
zete megnovekedett. Nem tulzas, ha azt mondjuk, hogy ekkor két kiraly versen-
gett a varosért.

Perényi Ferenc piispoksége alatt (1517-1526) kezd6dott meg a reformacio
a varosban, a piispok nem Iépett fel er6szakosan a bearaml6 4j eszmékkel szem-
ben.” Frater Gyorgy nem engedte terjedni a reformécidt. Piispoksége alatt sem
Véradon, sem a koérnyéken nem tudott terjedni. Nem csoda, hogy a baratot a
vele szemben ellenséges torténetirdk szoros fiild, tanulatlan, durva beszédd, ki-
méletlen embernek festik le.”* Frater Gyorgyot 1551-ben Alvincen meggyilkol-
tak, a varadi plispoki székben Zabardi Matyas kovette. Az 6 idejében Varadon
¢és kornyékén mindenki I. Ferdinand hive volt. A piispok halala utan, 1556-ban,
a protestans Varkocs Tamads, Bihar megye fGispanja, a var fGkapitanya® Izabella

57 MAH II. 319-321.

58 MAH II. 661-662., 633.

59 MAH II. 183.

60 Varad foldrajzi és kulturalis helyzetének értelmezéséhez 1d. Bitskey Istvdn: A reneszansz €s ba-
rokk kori miivel6dés Erdély torténetében. In: Tanulméanyok Erdély torténetérdl. Szerk. Racz
Istvan. Debrecen, 1988. 92-98.

61 Péter I. Zoltdn: Nagyvarad reformatus templomai. Nagyvarad, 1996. 6-7.

62 Acs Pdl: Katolikus irodalom és kultira a reformécié szazaddban. Vigilia 64(1999) 360-374.

63 Boldog Varad. Szerk. Balint Istvan Janos. Bp. 1992. 134.
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kirdlyné oldalara allt, az 6 nevében elfoglalta a varost és rd egy évre a véarat is.
Ett6l kezdve a varban talalhat6 egykori piispokség gazdaja az erdélyi fejedelmek
altal kinevezett fGkapitany lett.** Varkocs a kaptalan minden birtokat elfoglalta,
a Ferdindndhoz hii papokat elkergette. Varad egyik naprdl a masikra a reforma-
ci6 egyik centruma lett,”> a Lengyelorszagbol hazatérs katolikus Izabella kiraly-
nd 1558-ban Varadot tette fGvarosava.

Tehat Varad atiit6 erejl reforméacidja az 1550-es évek kdzepétdl indul meg,
nagy reformatora Melius Juhdsz Péter, aki 1559-ben hitértekezletet tartott a
varadi prédikatorral, Czeglédi Gyorggyel, Varad els6 reformatus lelkipasztora-
val. Ezen David Ferenc is részt vett. Ennek a megbeszélésnek nyoman adtak ki
az Urvacsorar6l sz616 els6 reformatus hitiratot és a Confessio Debreczeniensist.

A reformécio véradi, elss jelentSs terjeszt6irdl azért kellett sz6lnom, mert
Szant6 egy Gallus nevii személynek tulajdonitotta azt, hogy & terjesztette el§szOr
a helvét hitvallast. Szant6 a reformacio erdélyi elterjedését, azon beliil a refor-
matus vallds terjedését a kovetkezképpen tudja: ,,A kélvinista hitet egy Gallus
[Huszér Gal] nevii, de nem gall nemzetiségi kalvinista prédikdtor honositotta
meg, e szektdnak mas magyar prédikatorai, mint Melius Péter, Karolyi Péter,
Gonczy Gyorgy, Beregszaszi Péter, Hunyadi Janos, Derecskei Ambrus és ma-
sok, ezeknek a tanitvanyai, akik nem Erdélyben, hanem Magyarorszagon laktak,
Varadon, Debrecenben, Sarospatakon.”® Révay Jozsef, aki forditotta a szove-
get, a Gallus név olvasasakor Huszar Gal nevére gondolt. A dolog nem ilyen
egyszerti. Ugyanis Szanté egy masik helyen Gallust varadi lelkésznek mondja,
aki 1585-ben halt meg, és elsGként terjesztette a reformatus iranyzatot.”’
Cserndk munkdja végén felsorolja a varadi reformatus lelkészeket, ezek kozott
senki nem azonosithat6 be Gallusként, f6leg nincs olyan, aki 1585-ben halt volna
meg.” Azt gondolom, hogy a Szantéra jellemzd problémaval allunk szemben: a
tavoli multbol (1600-ban irta meg Erdély torténetét) Szantd keveri a datumokat
és a személyeket. A Gallus név Gal nevébdl szarmazik. Ilyen névvel a magyar re-
formatorok koziil elsGsorban Huszar Gal ismert. Ha 6rd gondolt Szantd, akkor
hogyan emlithette varadi reformatorként, hiszen ott nem is miikodott? Erre
csak egy magyarazat lehet: Huszar ismerte Melius Juhasz Pétert, rokoni kapcso-
latban allt vele.” Szant6 varadi miikodése idején Melius szellemi atyjanak gon-
doltdk Huszart? Vagy csak Szanté gondolta igy? Ez a legtjabb kutatasok fényé-
ben nem 4llja meg a helyét. Botta Istvan hivta fel a figyelmet arra, hogy 1559-ig,
tehat a varadi értekezletig, a két ember hitvallasban és tanitasban megegyezett.

64 Péter I. Z.: Nagyvarad romai katolikus templomai. Nagyvarad, 1992. 11.

65 Péter 1. Z.: Nagyvarad reformatus templomai i. m. 7.

66 MAH IV. 579. A magyar forditast 1d. Sarkdnyfogak 1572-1606. Szerk. Makkai Laszl6. Bp. 1941.
151-152.

67 MAH IV. 542. ,Mense februario huius anni [1585] mortuus est Varadini minister calvinistarum,
dictus Gallus, qui calvinismum primus Varadinum invexerat.”

68 Cserndk Béla: A reformatus egyhaz Nagyvaradon 1557-1660. Nagyvarad, 1992. 290-291.

69 Botta Istvan: Huszar Gél élete, mivei és kora. Bp. 1991. 211.
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Melius viszont az emlitett taldlkozé utidn kezdett el a helvét irdnyzat felé hajol-
ni.”” Tehat Melius nem Huszar Gal hatasara fordult a helvét iranyzat felé, amely
Varadon a reformatusok szdmara irdnyadd volt. Kérdés maradt még az, hogy
melyik reformatus lelkész halt meg 1585-ben — erre nincs adatunk. Viszont Hu-
szar Gal 1575-ben halt meg — Papan. Tehat szerzetesiink 0sszekeverhette az éve-
ket is. Ezek utan arra a megallapitasra jutottam, hogy Szanté tényleg Huszar
Galban lathatta az elsd varadi protestans lelkészt, pontosabban azt, akinek hata-
sara elterjedt a reformacid. Ezt erdsiti meg a Szanto-féle, 1585-6s halalhir utolsd
mondata, amelyet a haldokl6 lelkész mondott: ,,Az emberi elménk dédelgetésé-
re a lutheranusi hit a jobb és kellemesebb, de az iidvosségre a papista hit iga-
zabb és jobb.””" Ha reformatus lelkész mondta volna ezt a mondatot, akkor nem
a lutheri vallds lenne szamdra a legjobb, hanem a kalvini-bullingeri helvét irany-
zat. Huszar G4l élete végéig lutherdnus maradt, és nem tudunk olyanrdl, hogy
Huszar valamikor is ilyeneket mondott volna.” A leirtak alapjan megallapithato,
hogy Szanto6 irasaban Osszetévesztette az évszamokat, igaza bizonyitasakor pedig
nem is foglalkozott azzal, hogy vajon adatai helytallak-e. Szant6t nem lehet
vérbeli torténésznek tekinteni, célja az igazsag, a katolikus hit folényének bizo-
nyitasa volt, sokszor a pontatlansag aran is.

A varbéli székesegyhazban 1565. janius 22-én, virdgvasarnapon szomoru do-
log tortént: a protestansok Szent Laszl6 sirjat feltorték, és annak koveit elhord-
tak a varadi var megerGsitéséhez.” A szent kiralyok szobrait nem bantottak, azo-
kat késobb a torokok pusztitottak el. (Varad csak 1660-ban keriilt torok kézre, s
maradt 1692-ig.) Csernak konyvében Szantdt varadinak tartja, aki mint serdiild
ifja a varosban lakott.”* Szant6nak igy fiatalon latnia kellett Szent LaszI6 sirja-
nak feldulasat. Mivel Szanto errdl nem ir sehol sem — igy érvel Csernak —, akkor
a sir felddlasa tdlzottnak mindsil.” Cserndk és Bunyitay feltételezését a kép-
zelet sziileményének tartom, azaz Szantd serdiil6 ifjuként nem tartézkodott
Véradon.

A partiumi Véradon éltek, a reformacid ellenére, a legnagyobb szdmban ka-
tolikusok (a szamuk koriilbeliil kétezerre tehet§).”” A katolikus vallasgyakorlas
hattérbe szoritdsanak egyik mddja volt Janos Zsigmond intézkedése: ToOrtént,
hogy 1570-ben a varadi kovacsok, sarkantyu- és kardgyartok atirt céhlevelének
egyik pontjat nem erdsitette meg a fejedelem, mert ebben az 4llt, hogy Urnap-
jan, a nagymise utan a tagok zaszlokkal és €g6 faklyakkal kormenetet tartanak.

70 1. h. Huszar lutherdnus volt. Melius a radikalis lutheri, brenzidnus iranyt kovette 1559-ig.

71 MAH 1V. 543. ,Ad carnem fovendam nostra et lutheranorum fides est melior et suavior, sed ad
salutem papistica fides est verior et melior.”

72 Ld. Botta I.: i. m. passim.

73 A sir felduldsardl a részletes beszamoldt 1d. Boldog Varad i. m. 144.

74 Cserndk B.: i. m. 60.

75 1. h. Cserndk B. Bunyitaytol vette at ezt a tedriat.

76 Meszlényi Antal: A magyar jezsuitdk a XVI. szdzadban. Bp. 1931. 168.
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Janos Zsigmond megtiltott minden ,,balvanyozé papista szertartast”.”” A katoli-
kusokra nézve csak 1576-t61 vannak adataink. Bathory Krist6f 1576. marcius
16-an a varadi Szent Egyed egyhdznak adomanyozta a Bihar megyei Tételek fa-
lut.”® A Szent Egyed templom, amely Varad kiilvarosaban, Olasziban talalhato,
késdbb a jezsuitak tulajdondba keriilt. Figyelemre mélt6é az 1576-os oklevél ko-
vetkez6 megjegyzése is: Bathory Istvan tudtaval és egyetértésével az adomanyt
,»az iskola papjainak és vezetdinek, €s az egyhdz tobbi szolgaldinak hasznara” is
rendelték.” Tehat iskola is miikodott Olasziban, amely Bunyitay szerint egysze-
rli népiskola lehetett.®

Varadon 1576-t6] 1584-ig, majdnem tiz évig nyugalom lehetett a katoliku-
sok és a protestansok kozott. Lehetett ez azért is, mert csak kisebb-nagyobb
megszakitasokkal tartozkodott katolikus pap Véaradon. Jelentdsen megvaltozott
a helyzet Szant6 1584-es megérkezésekor.

A varadi jezsuita misszio kezdete

A véaradi jezsuita misszi6 torténete tobb fontos kérdést vet fel: Kik voltak azok a
jezsuitak, akik az 1580-as években misszids céllal tartézkodtak Varadon?
Ki(k)nek a hatasara ment Kolozsvarra, a jezsuita kollégiumba tanulni Pazmany
Péter, s mikor katolizalt?

Lukacs Laszl6 jezsuita rendtorténész a rendelkezésére all6 forrasok alapjan
a kovetkezs jezsuitakat emliti, akik 1580 és 1584 kozott megfordultak Varadon:
Az erdélyi jezsuita misszi6 meginduldsat kovetSen az elsd jezsuita, aki 1580 ka-
rdcsonydn megldtogatta a varadi katolikusokat, valoszintileg Lad6 Balint volt.
1582-ben pedig pater Toros Gyorgy a betegsége miatt a varadi gydgyfiirdSbe
ment. Nagybdjtben prédikalt, s kiszolgéltatta a szentségeket. 1583-ban visszatért
egy segitovel, s elkezdte szervezni a varadi rezidenciat. De Toros megbetegedett,
s nem tudta folytatni munkajat.!

Viszont Antonius Socherus 18. szdzadi jezsuita rendtorténész ugy tudja,
hogy Széanté jart 1581-ben Varadon.* Ez azért fontos, mert nem tudom elkép-
zelni, hogy Szant6t ismeretleniil hivtak volna meg a varadiak, kellett, hogy sze-
mélyesen is ismerjék. A magyar pap nélkiil maradt katolikus varadiak a lengyel
tartomanyfénokhoz fordultak segitségért, aki Szantot jelolte ki erre a feladatra.

77 Bunyitay Vince: A varadi plispokok a szdmtizetés s az Gjraalapitas koraban (1566-1780). Debre-
cen, 1935. 29.

78 1. m. 388-389.

79 1. m. 389. ,[...] in usus predicatorum rectorumque scholae ac ceterorum ministrorum ecclesiae
[...]”

80 I. m. 60.

81 MAH II. 11*-12*.

82 Antonius Socherus: Historia Provinciae Austriae Societatis Jesu. I. Viennae, 1740. 276. ,,Sacer-
dotum duorum Steph. Arator Varadinum [...] alter Valentinus Ladus ad Siculos profectus [...],
nec admodum diu commorarentur, pietatis fructus [...] atque opera retulere.”
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s 77

Kilon kell szélnunk Antonio Possevino, a nagy hirli jezsuita diplomata
1583. marciusi varadi latogatasarol, amelynek hatdsdra Pazméany Miklos a fiat,
Pétert Kolozsvarra kiildte tanulni a jezsuitdkhoz. Piazza Tamds (Thomas Sailly),
a jezsuita diplomata egyik kisérdjének a generalishoz irt jelentését magyar nyel-
ven Frakndi Vilmos kozolte, s most ebbdl idézek: ,,Egy jelen 1év6 nemesembert
rabeszélt [ti. Possevino], hogy jolelkiiletl fiat kiképeztetése végett Kolozsvarra
kiildje mieinkhez.”® Ugy gondolom, hogy a nemesemberre valé utaldskor joggal
gondolhatunk Pazmany Péter édesapjara, Pazmany Miklosra, Bihar varmegye
alispanjara. Vajon katolikusként ment-e Pazmany Péter 1583-ban Kolozsvarra,
vagy még protestansként?

Pazmany 1570. oktdber 4-én sziiletett. Gyermekéveirdl keveset tudunk. Egy
adat szerint grammatikai tanulmanyait Kassai Zsigmond David lutheranus tanar
vezetésével kezdte.** Nyolcéves kordban meghalt az édesanyja, Massai Margit.
Ezt kovetSen, négy év mulva apja a katolikus Toldy Borbalat vette feleségiil.
Pazmanyrol azt tudjuk, hogy 13 éves koraban katolizalt.* Viszont 1582. oktdber
4. és 1583. oktdber 4. kozott barmikor 13 évesnek mondhatta magat Pazmany,
azaz lehetséges, hogy a katolizalas idején kozelebb volt a 12-h6z, mint a 13-hoz.

Nem tudunk egy jezsuitat sem biztosan azonositani, akinek a hatisara kato-
lizalt volna Pazmany. Nagy szerepe lehetett Possevindnak abban, hogy Pazmany
Miklds Kolozsvarra kiildte a fiat tanulni. De a jezsuitdk jo hirét Toros Gyorgy-
nek is el kellett készitenie, hiszen 1580 és 1584 kozott, kisebb-nagyobb megsza-
kitasokkal, § tartozkodott a leghosszabb ideig Varadon. Bitskey Istvan sejteni
engedi azt a lehetdséget is, hogy a fiatal Pazmény a katolikus Toldy Borbéla ha-
tasara katolizalt még Varadon, 12-13 éves kora kozott.* Ennek némiképp el-
lentmond az a tény, hogy az ekkor t4jt (1583) sziiletett PAzmany Gyorgy, Péter
féltestvére, reformatus lett, s az is maradt az élete végéig. Az apa, Pazmany Mik-
16s, Gyorgy sziiletésekor még élt (1584. november 4-én halt meg),” tehat Gyorgy
az apja vallasat kovette. Nagy valdszintiséggel Pazmany Kolozsvarott katolizalt a
jezsuita kollégium tandrainak hatasara. Igy mar joggal mondhatjuk, hogy ekkor
a Kolozsvarott hitszonokként tevékenykedd Szanto Istvan hatassal lehetett a fia-
tal Pazmanyra. Ory Miklés és Szabo Ferenc szerint a dontS befolyds az olasz
Ferdinando Capece kolozsvari rektor, valamint a szintén olasz Giralamo
Fanfonio, a szeminarium régense és a Maria Kongregacio vezetdjének részérdl

83 Idézi: Bunyitai V.: i. m. 52.

84 Bitskey Istvdn: Pazmany Péter. Bp. 1986. (Magyar Historia. Eletrajzok) 10.

85 Ezt tobbek kozott V. Pal papa (1605-1621) Pazmanyt esztergomi érsekké kinevezd oklevelébdl
tudjuk (1616): ,,[...] et in haeresi, quam tamen, sicut fideligna relatione accepimus, in decimo-
tertio aetatis tuae anno convictus abiurasti.” (,,[...] és az eretnekségben, melyet azonban, mint
biztos értesiilésbdl tudjuk, tizenhdrom éves korodban meggy6z6désbdl hagytal el.”) Idézi: Zsdk
Jozsef: Ki téritette Pazmany Pétert a katolikus valldsra? Nagyvarad, 1901. 14.

86 Bitskey I.: Pazmany i. m. 10.

87 Pazméany Péter. Vilogatas miiveibSl. I-IIL. Val. Ory Miklos-Szabé Ferenc—Vass Péter. Bp.
1993, 1. 12.
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érte. Az emlitett szerz6k még azt sem zarjak ki, hogy Dobokay Gyorggyel egyiitt
1584 Gszén lett katolikus.®

Osszegzésként elmondhat6, hogy tobben (a mostohaanyja és a kolozsvari
jezsuitak) szerepet jatszottak abban, hogy Pazmany katolikus lett, s ebben Szan-
t6 kolozsvari magyar hitszonokként jatszhatott szerepet.”

Szant6 Varadon (1584-1588)

1583-ban a Varadon tartézkodd Toros Gyorgy egészségi allapota megromlott, s
csak részben tudta ellatni papi szolgdlatat. Ez a tény nagyon aggaszthatta a
varadi katolikus polgarokat, mert kiildottség, illetve levelek Gtjan a jezsuita rend
vezetGihez fordultak azzal a kéréssel, hogy a jezsuita rend kiildjon szamukra pa-
pot. Giovanni Paulo Campano provincidlis 1584. februar 7-én a kovetkezOket
irta Antonio Possevinonak: ,,Atadtam a magyarra forditando téziseket Szanto-
nak, akit Varadra fogok kiildeni. Ugyanis itt [= Gyulafehérvaron] vart a vara-
diaktol tinnepélyesen kiildott kovet a megbizdlevéllel, amelyben kérték, hogy
kiildettessék hozzajuk egy ember, mivel Toros nincs jo allapotban — nem tud
prédikalni, csak harom alkalommal: karacsonykor, Jézus koriilmetélésekor és
vizkeresztkor —, ezért hosszi id6 6ta nem prédikalt.””® Lattuk tovabba, hogy
1584 elején a lengyel provincialis eldontotte, hogy a varadiak kérésére Szantot
Viaradra kiildi a beteg Toros kisegitésére. A varadiak biztosak akartak lenni ké-
résiik teljesitésében, mert a kolozsvari kollégium rektorat, Ferdinando Capecet
is megkeresték levél utjan. Err6l 1584. februar 10-én Alberto Bolognetti nunci-
usnak szamolt be a rektor.”” 1584. februar 26-an Giovanni Paulo Campano pro-
vincidlis a nunciusnak jelezte, hogy Varadra késziil, hogy Szant6t beiktassa.”
A viéradiak — mint lattuk — 1584. februar 7. el6tt kérték a provincidlist, hogy
kapjanak papot. Kérésikkre Szanté februar 9-én meg is érkezett Varadra.
A varadiak 6rome olyan nagy lehetett, hogy marcius 3-an egyenest a generalis-
hoz irtak levelet, amelyben azt kérték, hogy erdsitse meg Szadntd maradasat,
illetve engedtessék meg egy jezsuita kollégium felllitasa is. Ervként hoztak fel,
hogy Varadon kozel 20 éve nincs alland6 katolikus hitszonok.”

88 I. m. 13.

89 Tusor Péter véleménye szerint — aki volt szives szoban felvilagositast adni — Pazmény 12 éves ko-
raban lett katolikussa. Ezt a megallapitast romai kutatdsai eredményeként tette. Bizonyara
hamarosan irdsban is olvashato lesz ez az Gjdonsdg, s akkor érdemes lesz Gjbol dtgondolni a fel-
vetett problémat.

90 MAH II. 633.

91 MAH II. 648.

92 MAH II. 661-662.

93 MAH II. 682. ,[...] sed primo confirmet et stabiliat hic apud nos mansionem R.P. Stephani
Aratoris [... .7 ,[...] ac demum patiatur hic suis fratribus a Ser.ma Regia M.te collegium
excitari, de quo iam et ad Suam M.tem litteras dedimus [...].” ,,[...] quae veluti iam prima et
ultima civitas est Ungariae a 20 fere annis nullum habens stabilem catholicum concionatorem.”
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A jezsuitak Varadra érkezése el6tt — mint lattuk — mar miikodott egy iskola.
Ennek tovabbi sorsardl nem tudunk. Szantdé maga szdmolt be arrdl, hogy egy is-
kolat alapitott a lakdsanak kozelében, s az ezzel jard feladatokat rabizta az egyik
tanitvanyara.” Szant6 varadi misszios tevékenysége kozepette fontos helyet ka-
pott egy esetleges jezsuita kollégium felallitasa. A varadiak a jezsuitak behivasa-
val egyidejlileg kérték a jezsuita rend vezetését, hogy a varosban is jojjon létre
egy jezsuita kollégium — mivel Szant6 és tarsai Olasziban, tehat a kiilvarosban
laktak.” Ez a kollégium végiil is nem jott 1étre. Azt gondolom, hogy a legfGbb je-
zsuita vezetés egyaltalan nem tamogatta ezt a kérést. Ennek bizonyitasara szol-
galjon a kovetkezd gondolat Campano provincidlis Aquaviva generalishoz irt,
1585. aprilis 27-én kelt levelébdl. Campano azzal kezdi a mondanivaldjat, hogy
Szant6 szép eredményekrdl szamol be Varadrol. Bathory mindenben tdmogatja
Szant6t, s ezt a szandékét még VarsOban is megerdsitette a kirdly. Ezek ellenére
a kovetkezdket irta Campano: ,De nem merek beszélni 1] kollégiumokrol:
ugyanis nem kell nekiink 4j megkotottség”.” Szerintem bolesen gondolkodott a
jezsuita vezetés. Egyszerlien nem volt elegendd emberiik, akiket Varadra lehe-
tett volna irdnyitani, hogy ott tanitsanak, s a politikai helyzet, f6leg Bathory
Istvan halala (1586) utan, mar nem is tette volna lehetdvé egy tj kollégium felal-
litasat.

1585 Gszén és a kovetkezG év tavaszan pestis dithongott Erdélyben, illetve
Véradon is, és a 45 erdélyi jezsuitabol 26 esett aldozatul a jarvanynak.” Varadon
Szanto két tarsa halt meg.” Szanté 1586 augusztusaban stlyosan megbetegedett
—val6szind, hogy még a pestis dontotte le a 1abarol —, és nem tartotta kizartnak,
hogy a protestansok meg akartdk mérgezni. Tobb mint két hdnapon at volt be-
teg, s ugy lefogyott, hogy csont és bdr volt. Kdzben a katolikusok szomorkodtak,
a protestansok pedig Oriiltek, hogy nem tud prédikalni.”

94 MAH 1I. 742. ,Scholam quoque erexit Arator iuxta domum suam et curam eius commisit
cuidam suo discipulo.”

95 MAH II. 687., 740., 789.

96 MAH 1I 789. ,,Sed loqui non audeo de novis collegiis: non quia afferant nobis novas obliga-
tiones [...].”

97 Erdekességként emlitem meg, hogy Aquaviva generalis Spanyolorszagban 6nkénteseket kere-
sett az erdélyi pestisjarvdnyban meghalt jezsuitak helyére. A nagy szdmban jelentkezd spanyolok
koziil az eléljarok hat embert valasztottak ki. Ok viszont nem jutottak at a spanyol hataron,
mert feltartdztattdk Gket. Ugyanis két spanyol jezsuita — egyéni ambicidikat elStérbe helyezve —
az inkvizici6 elé jarult, és elmondta, milyen elviselhetetlen kegyetlenség a spanyol jezsuitdkat ki-
tenni a veszélynek, hogy Erdélybe kiildik &ket, ahol megfert6zheti Gket az eretnekség. Ld.
William V. Bangert: A jezsuitdk torténete. Bp. 2002. 101.

98 MAH II. 969. ,,Mortui sunt [...] Varadini item duo: P. Petrus Schildlovski et Valentinus auri-
faber.”

99 MAH IV. 546. ,,Post festum Assumptionis Arator incidit in gravissimam infirmitatem, quae non
fuit absque veneo ab haereticis propinato. Duravit morbus mensibus duobus et amplius. Quo ita
consumptus erat, ut vix pelle et ossibus haereret. Interim luctus magnus erat catholicis et gau-
dium haereticis, quod contionari non posset.”



SZANTO (ARATOR) ISTVAN ERDELYI ES PARTIUMI MUKODESE 273

Szanté és a hodoltsdgi misszio™

Szanté misszids elképzeléseit 1581-ben ismertette a generdlissal. Emlitettem,
hogy Szantd arrol szamolt be a generalisnak, hogy Kolozsmonostoron nagyon
vartak az érkezésiiket. EbbSI Szantd azt a kovetkeztetést vonta le, hogy Erdély
szamos varosaban és falujaban is ugyanigy varjak dket. Kiilonosen erds az 6haj, s
igen sziikséges lenne annak teljesitése a Valachiaval és Moldaviaval hataros ke-
leti részen, a ,,székely megyében”, a magyar, bolgar meg moesiai szomszédsag-
ban, Karansebesen, valamint a nyugati véghelyen, Varad vidékén."”! Ezekbdl a
tervekbdl megvaldsult Pater Lad6 Balint székelyfoldi misszidja,'” és a jezsuitak
varadi megtelepedése Szantd Istvan vezetésével.

Szant6 figyelme a magyarorszagi torok hdodoltsagi tertileteken €16 katoliku-
sok életére is kiterjedt. Varadi misszidja sordn a temesvari és a gyulai katoliku-
sok koveteket kiildtek hozza, és katolikus papot kértek t6le lelki vigasztalasukra.
Szanto6 el6szor elutasitotta a kérésiiket, mondvan, hogy valami baja eshet a kato-
likus papnak a torok uralom alatt. A kovetek ezutdn ismét visszatértek, de most
mar a temesvari basa torok nyelvi levelével, amelyben az biztonsagot igért a ka-
tolikus papoknak, akik a fennhatdsaga alatt 1évé teriileten szabadon hirdethetik
Krisztus evangéliumat. A temesvari basa alé tartoz6 negyven faluban és a varos-
ban a katolikusok allhatatosan megdrizték hitiikket. Hasonl6képpen Gyulan is,
ahol katolikus bosnyakok, dalmétok és magyarok laktak pap nélkil. Szanto
Marco Pitaci¢ rendtarsat kiildte misszioba a kért helyekre, ahol két honapot tol-
tott, majd visszatért Varadra, Szantéhoz.'”

A 16. szazadi magyarorszagi jezsuita hdodoltsagi misszié kezdete ennek a
torténetnek a fényében Szanté nevéhez kapcsolhatd olyan értelemben, hogy 6 az
els6k kozott volt, aki jezsuitat, ti. Pitacicot, tudott kiildeni a torok altal megszallt
magyarorszagi teriiletekre.

100 A jezsuitak hodoltsagi misszids terveirSl 1d. Molndr Antal: Katolikus missziok a hddolt Magyar-
orszagon. I. (1572-1647). Bp. 2002. (Humanizmus és reformacié 26.) 152-156. Molndr A. irasa-
bodl kiemelem Possevino tevékenységét, akiben még 1574-ben, valészinti, hogy Szant6 hatdsara
fogalmazddott meg az erdélyi kiildetés gondolata. 1583-as erdélyi utja utdn Possevino tervei-
nek kozéppontjaban elsGsorban nem a hddolt Magyarorszag katolikusainak megsegitése, ha-
nem az Oszman Birodalomban torténd nagyszabdst missziok gondolata allt.

101 MAH II. 194-195. ,Multae praeterea civitates, pagi et oppida Transylvaniae nostram opem
implorant. In Siculia populus catholicus et nobiles summo desederio nos tamquam angelos aut
apostolos Dei expectant. Est autem Siculia comitatus Transylvaniae et pars orientalis, Vala-
chiae et Moldaviae adiacens. In ea parte integre fides catholica fuit conservata, sed paucos
habent sacerdotes et eos indoctos. Item in Karansebes collegium postulatum est. Est autem
Karansebes ultima Transylvaniae civitas, in finibus Ungariae, Bulgariae et Mysiae. [...] Item
Varadini (quod oppidum in communi termino Transylvaniae et Ungariae situm est) Rex Polo-
niae collegium nobis se erecturum promisit.”

102 A. Socherus: i. m. 276. ,Sacerdotum duorum Steph. Arator Varadinum [...] alter Valentinus
Ladus ad Siculos profectus [...], nec admodum diu commorarentur, pietatis fructus [...] atque
opera retulere.”

103 MAH III. 344-345.
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Pitaci¢ 1588 juliusdban szamolt be a generalisnak irt levélben a gyulai és a
makdi missziorol.'™ A levél datumaval kapcsolatban felmeriil néhany probléma:
1. Szénté 1587 janiusaig volt Véaradon, majd Gyulafehérvarra keriilt. Pitacic
1586-ban még Gyulafehérvaron volt,'” 1587 hdsvétjan mar Varadon miikodott,
hiszen leirta, hogy a feltimadasi kormenetet a protestansok megtamadtak;'®
2. Szant6 hatarozottan azt allitja, hogy 6 kiildte Pitacdicot a torokok altal meg-
szallt teriiletekre, s onnan hozza tért vissza a szerzetes.'”” Tehat Pitaci¢ hodoltsa-
gi misszidjanak az 1587-es év juniusaig bezardlag (Szantd Varadrol torténd tavo-
zasaig) kellett torténnie. Szdntd sokszor téved a datumok tekintetében, de
abban biztos vagyok, hogy jol emlékezett arra, hogy & kiildte Pitaci¢ot a magyar-
orszagi hodoltsagi misszioba. Ezt 1588-ban, a medgyesi orszaggyiilésen akarta
elmondani,'™ amikor az események még nagyon kozeliek voltak. Miért lett volna
érdeke alaptalanul azt mondani, hogy 6 kiildte Pitaci¢ot Gyulara és kornyékére?
A felmeriilt problémara az egyik megoldas az lehet, hogy Pitaci¢ 1587-ben és egy
év elteltével, 1588-ban is jart a hodoltsagban. A masik megoldas pedig az lehet,
hogy az 1588-as levél datuma téves, a levél valdjaban 1587 juliusdban keletkez-
hetett.'” Ezért az a véleményem, hogy Szant6 kiildte Pitacicot a magyarorszagi
torok hodoltsagi misszidba, valamikor a 1587-es év elsd felében.

Toth Istvan Gyorgy kutatdsaibodl is ismerjiik a hddoltsagi misszidk torténe-
tét."!" XIII. Gergely papa az 1580-as évektdl kezdve jelentds erdfeszitéseket tett
a torok fennhatosag alatt €16 katolikusok lelkipasztori ellatasanak biztositasara.
Vizitatorokat kiildott ki a helyi egyhazak ellenGrzésére. A vizitator legfontosabb
feladatat a trentdi zsinat végrehajtasanak az ellendrzése, illetve a zsinat végzése-
inek hathatds eldmozditasa jelentette. Raguzai Bonifdc (Bonifacije Drakolica,
stagnoi plispok) 1580-ban Bosznidban, 1581-1582 folyaman pedig Szlavoniaban,
Pécsett és Temesvarott vizitalt.'"! 1581 utols6é honapjaiban Temesvarott és kor-
nyékén miikodott, itt is halt meg a kdvetkezd év februdrjaban. Haléla utan a vi-

104 MAH III. 162-165.

105 MAH II. 991.

106 MAH III. 25-28.

107 MAH III. 344-345. ,Tunc Arator ad consolandos catholicos illos sub turcis existens misit
P. Marcum.” ,Moratus est P. Marcus vix duobus mensibus apud illos, iterum reversus est
Varadinum ad Aratorem.”

a protestansok vadjaira.

109 A Pitaci¢-féle levél az adott évben torténteket meséli el, mert igy kezdédik: ,,Cum hoc anno
mense aprili [...].” (,Amikor ez év 4prilisdban”.) Tehat vagy az 1587-ben, vagy az 1588-ban
torténtekre utal.

110 Néhany példa: Toth Istvan Gyérgy: Mint Maké Romatol. Hodoltsagi katolikusok és a Hitter-
jesztés Szent Kongregacidja. In: Hagyomany, kozosség i. m. 123-139.; Ud: Koszovobol vagy
Mezopotamiabdl? Missziosplispokok a magyarorszagi torok hodoltsdgban. Torténelmi Szemle
41(1999) 279-329.; U Szent Ferenc kovetsi vagy a szultan katonai? Bosnyak ferencesek a ho-
doltsagi missziéban. Szazadok 134(2000) 747-799.

111 T6th Istvan Gyorgy: Raguzai Boniféc, a hddoltsag elsd papai vizitatora (1581-1582). Torténel-
mi Szemle 39(1997) 447-472.
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zitacio nem érte el a céljat, mivel 6sszefoglald jelentést mar nem tudott irni, és a
Szentszék sem tett kézzelfoghato intézkedést a hddoltsagi katolikusok érdeké-
ben. Jelent8sége ezeknek a vizitdcioknak abban allt, hogy Bonific piispok és a
felkeresett katolikus kozosségek leveleibOl a Szentszék els6é izben kapott vi-
szonylag részletes képet a hodoltsdgi Magyarorszag egyhazi viszonyairdl. A piis-
pok kisérGje volt Bartalomeo Sfondrato, raguzai jezsuita."” Bonifac piispok és
Sfondrato vizitacidirdl és annak tartalmardl tudott Szantd is, hiszen 1581. szep-
tember 21-én azt irja a vatikani konyvtar 6rének, hogy Sfondrato augusztusban
megérkezett hozzdjuk ,,Bulgarian és Mysian at”. To6th Istvan Gyorgy pontositja
az emlitett Utvonalat: a jezsuita a Belgrad-Temesvar ttvonalon érkezett meg
Kolozsvarra.'” To6th Istvan Gyorgy részletesen beszamol a vizitator és kisérdje
tapasztalatair6l. Most Sfondrato egyik levelének a jelentését emelem ki, amelyet
igy kozolt: ,,Sfondrato levelébdl, amelyben részletesen beszamolt az atkdzben el-
szenvedett megprobaltatasairdl, kideriil, hogy Bosznia »igazhitli« lakoi tobb
mint egy évszdzaddal a torok hoditds utdn is Orizték a keresztény hagyomanyo-
kat. Muszlim szalldsaddi kétnapos vendégeskedéssel megiinnepelték Szent Mik-
16s napjat, majd a jezsuita utazotol a karacsony datuma, a szentek iinnepe és éle-
te fel6l érdeklddtek, mert — mint mondtdk — az itteni dregek nem akarjak
elmulasztani sem a kardcsonyt, sem a szentek iinnepeit, hiszen ezeket még min-
dig tisztelik. Amikor fiaikat koriilmetéltetik, bar keresztény szentek neveit nem
adjak nekik, a »karacsony« nevét (bozic, illetve névként Bozo) szoktdk a kisfiuk-
nak adni. Sokan koziiliikk ugyan muszlimma lettek, de ezek a tobbi muszlimot ke-
vésre tartjak, 6k maguk kiilsre Allah kovetdi. Sfondrato valdszintileg nem téve-
dett, amikor megéllapitotta, »hogy ha Isten Boszniat ismét a keresztények
kezére adnd, ezek a felilletesen iszlamizalodott bosnydkok mind visszatérnének
a kereszténységhez«.”"*

Osszegzésként elmondhat6, hogy Szénté jol ismerhette az Erdéllyel szom-
szédos hddoltsagi részeken €16 keresztények helyzetét, illetve reményt lathatott
arra is, hogy az Erdéllyel hataros hodoltsagi teriileteken is érdemes az iszlammal
szemben missziot kifejteni.

A hitvitazé Szanto

Szant6 1574-ben, Everard Mercurian generdlishoz irt levelében — amelyben az
erdélyi missziot siirgeti — olvashatunk részletesen irodalmi terveirdl is.'” Jelzi,
hogy egy imadsidgoskonyvvel mér el is késziilt, amelynek Osszeallitdsara a hivek

112 Toth 1. Gy.: Raguzai i. m. 451. Sfondrato 1569-ben 1épett a jezsuita rendbe, 1578 és 1580 ko-
zOtt loretdi gyontatd.

113 I. m. 458.: 42. jegyzet.

114 1. m. 455.: 26. jegyzet. A levél eredetije: Archivum Romanum Societatis Iesu, Vol. Italia 156.
Fol. 169/r-v.

115 MAH 1. 425-426.
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kérték fel. A konyvecske Ot részbdl all: Az els6 részben Osszeéllitott egy rovid
keresztény tanitist. A masodik rész reggeli és esti konyorgéseket, valamint étke-
z€s eldtti és utdni halaaddsokat tartalmaz. A harmadik részben binbané zsolta-
rok olvashatdak litanidkkal és kiillonféle konyorgésekkel a szorongatasok és a
bajok elkeriilésére. A negyedik részben az egyhazi tinnepek megiinneplésérdl
irt. Az 6todik részben az Ur szenvedését foglalta 6ssze a négy evangélium alap-
jan.""® Ezt a munkat ki akarta nyomtatni, de ,,a kozigazgatasban miikods eretnek
tisztvisel6k éveken at halogattak az tigyet, s6t visszaadtak a [...] kéziratot”.'"
Szant6 végiil nem tudta kinyomtatni ezt a munkéjat Bécsben. A kézirat sorsardl
nem tudunk. Talan az 1605-0s tlizvészben semmisiilt meg? Vagy taldn sikeriil ra-
bukkanni egy levéltarban?

Szant6 romai tartdzkoddsanak idejébdl nem ismeriink teoldgiai munkakat.
Az 1575-0s szentévrOl feljegyzéseket készitett, amelyeket 1598-ban atdolgozott,
amit kiegészitett a bicsik torténetével.

Erdélyben elsGsorban téritéssel, tanitissal, a protestinsokkal vald polé-
midval foglalkozott. Ritk4n utalt terveire. 1582-ben engedélyt kért néhany imad-
sagoskonyv €s a (rémai) katekizmus magyarra torténd forditasara."® Ezt az el-
gondolast segitette Antonio Possevino atya is, aki 1583 és 1584 kozott jart
Erdélyben és Magyarorszagon, és kezdeményezdje volt a kolozsvari nyomda
megalapitasanak.'’ Szantét pedig buzditotta, hogy a Szentirds és a katekizmus
kiadasaval segitse a hitajitok elleni harcot. Ezek csak tervek maradtak, egyrészt
a kialakult torténelmi helyzet, masrészt Szant6 allando elfoglaltsaga miatt.

Szanto erdélyi teologiai munkassaganak tervét 1587-ben kozolte a genera-
lissal. A korabbiakban emlitett imadsagoskonyv, illetve egy katekizmus magyar-
ra forditasardl és megjelentetésérdl szol, valamint loannes Gerson és Ludovicus
de Granada miiveinek magyarra forditasarol, tovabbd egy egész évre szolo
homilia-gytjtemény megirasarol."* A generalisnak irt 1591-es levelében felmen-
tést akart kérni feladatai aldl, hogy az irasnak szentelhesse magat."”! E miivek el-
késziiltérdl nincs ismeretiink. A tervezett cimekbdl kideriil: nem mélyenszantd
miiveket kivant Iétrehozni, hanem nagyon is gyakorlatias, mindenki szdmara ért-
het6 6sszefoglalasokat. Nem akart kozvetleniil az eretnekek kihivasaira valaszol-
ni, hanem az egyszert (katolikus) nép és a papsag szdmara akart eligazitast,
meger0Ositést adni. Tervezett miveivel segiteni kivinta a magyar ajkua hiveket, il-
letve a papsagot, szolgalatanak ellatasaban.

116 MAH 1. 426.

117 I. h. ,,[...] sed quia illi, qui in regimine versantur, maiori ex parte haeretici sunt, per annum
fere retinuerunt, et [...] restituerunt [...] integrum et illaesum [librum].”

118 MAH II. 241. , Pater Stephanus Arator dari sibi licentiam interpretandi aliquos libellos pre-
cum et cathechismum in lingua hungarica.”

119 Timdr Kalmdn: Szanté (Arator) Istvan irodalmi tervei. Irodalomtorténeti Kozlemények
40(1930) 34-42., 161-174.

120 MAH III. 85-86.

121 MAH III. 713.
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A trentdi zsinat utdn a reformétorok és a katolikus teoldgusok kozott a vi-
tak kozos alapja valtozatlanul a Szentirds, annak is a Szent Jeromos altal fordi-
tott Vulgata latin szovege.'” A patrisztika kordban az egyhazatyak még eredeti
nyelveken olvasték, és az eredeti szoveg alapjan magyaraztik az rast. A kozép-
kori szentirashasznalat szembet{inGen kiilonbozik a patrisztikus korétol: 1énye-
ges valtozas ugyanis, hogy az eurdpai kultira eltdvolodott a gdrdg nyelvtsl.
Kovetkezésképpen a teologiai élet elszakadt az Oszovetség Hetvenes forditasa-
tol. A szentirds-magyarazok majdnem mindig a Vulgata szdvegére hagyatkoztak,
azt kellett elfogadniuk kiindulépontul, minden tokéletlensége ellenére. A szo-
vegvaltozatokat csak a szentatydk miveibdl ismerték, a héber szavak és nevek
értelmezésében pedig legfeljebb Jeromos irdsaira tdimaszkodhattak. A kdzépkor
tuddsai kevésbé voltak képesek mély szovegkritikara, mint a szentatydk legjobb-
jai, e téren inkabb csak valogathattak a patrisztikus anyagbdl. Ennek ellenére
Ujra és Gjra megjelent az ,,autenticitas” igénye az Egyhéazban, f6leg a 12. szazadi
reformmozgalmakkal kapcsolatban. Igy példaul az angol Harding (Szent) Istvan
zsid6é rabbik tanacsat kérte, hogy a Vulgatat atjavitsa. Szent Viktor-i Andras
ugyancsak zsidd kapcsolatok segitségével nyult vissza az eredeti szoveghez, hogy
kommentarjaihoz megfeleld alapot talaljon.

A humanistak a Szentiras nyelvi és szovegkritikai problémait ismét felfedez-
ték. Rotterdami Erasmus gorog Ujszovetsége 1516-ban hagyta el a nyomdat,
Ximenes biboros héber szovegkiadasa pedig 1522-ben latott napvilagot. A refor-
matorok a gorog és héber szovegnek a latintdl vald eltérését tjra és Gjra hasznal-
tdk a Vulgatara tdmaszkodo katolikus egyhadzi hagyomdannyal és szentiras-
magyarazattal szemben. A trentdi zsinat csak a Vulgatat ismerte el hivatalos for-
ditasnak. Igy értheté meg, hogy a szovegkritika és a nyelvismeret fontos szerepet
kap a trentdi zsinat utan is. A reformatorok a Vulgata szovegét a tévedések me-
legidgyanak tekintik, a trentdi zsinat viszont hitelesnek. A hitvitidkhoz tehat els6-
sorban nyelvi ismeretekre (héber, gorog, latin), alapos Szentiras- és patrisztikai
ismeretekre volt sziikség. A reformacié koranak sajatos terméke tehat a polé-
mia, amely hozzdjarult a tudomany, kozelebbrdl a torténetiras fejlédéséhez,
mert a vita egyik targya az egyhaz torténete lett. Mindegyik fél a torténelemre
hivatkozott a maga értelmezésében, ami jelentSs el6rehaladast tett lehetGve eb-
ben a tudomanyagban. A lutheranus Matthias Flacius és munkatarsai 1559 és
1574 kozott sorozatban adtak ki a Centuriae Magdeburgensest. Ez mar kifejezet-
ten forrdskutatasokon alapul6 torténetirds volt, mely hatarozott, de szelektiv kri-
tikat tartalmazott. Viszont torténetietlen az anyag sematikus elrendezése (az év-
szazadok szerinti beosztas), a részletekben elveszG, nagyobb Osszefliggéseket fel
nem ismerd szemléletmod, a polemikus és apologetikus iranyultsag. Céljuk az
volt, hogy bemutassak, miképpen romlott meg fokrél fokra az Ujszovetség kora-

122 Késa Laszl6 hivta fel a figyelmemet arra, hogy mar a 16. szdzadban késziilt protestans latin
szentirasforditas a bibliai nyelvek alapjan. A Szentiras értelmezésbeli problémainak megértésé-
ben nagy segitségemre volt a kovetkez6 munka: Farkasfalvy Dénes: Bevezetés a Szentirastudo-
manyba. Szeged, 1995.
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nak egyhdza, és jutott el a kdzépkori allapotokig. A tizenharom kotet 1300-ig
targyalja az egyhaz torténelmét. Cesare Baronius Annales ecclesiastici cim{ mun-
kédja katolikus oldalrdl a Centuriaet volt hivatva cafolni. Baronius 1588 és 1607
kozott 12 folianst jelentetett meg. Az Annales ugyanolyan elfogult volt, mint a
Centuriae és ugyanolyan pontatlan is, csak éppen mas helyeken. Ennek ellenére
ezek a miivek nélkiilozhetetlenné valtak a késobbi korok torténészei szdmara.
Osszefoglalasként elmondhatd, hogy a 16. szazadban a hitbeli vitak alapja a
Szentiras értelmezése volt, amely a filologiai magyarazatok mellett arra kereste
a valaszt, hogy Isten hogyan nyilatkoztatja ki magat. A protestans fél a kinyilat-
koztatést csak a Szentiras alapjan értelmezi, a katolikus fél szerint a Szentirasbol
kiindulva az Egyhaz értelmezi, a hagyomanyokat (traditio) is figyelembe véve.
Ezek ismeretében érthetd meg az 1581 m4jusaban tartott kolozsvari disputa.
Az 1581. majusi orszaggylilés eldtt a jezsuitdk nyilvanos vitara hivtak ki a
protestans lelkészeket. Ennek a disputdnak az el6zményét, tartalméat és hatdsat
feldolgozta Barlay O. Szabolcs.' Ezzel kapcsolatban Barlay a kovetkezdket irja:
,»Ha a vita alapjaul szolgalo kérdéseket vizsgaljuk, azt kell mondanunk, hogy iré-
juk szandékosan nem egyik vagy masik felekezet nézetével kivan vitatkozni, ha-
nem mindegyiknek a legsebezhet6bb pontjat veszi célba, azt, amin az dsszes re-
formalt egyhaz léte all vagy bukik. Ez pedig nem mads, mint maga a Biblia,
melyet a bizonyitas egyetlen eszkozeként idéz minden hitdjité vagy masként
gondolkod6 Ariustdl Lutheren és Kalvinon keresztiil David Ferencig. A tézisek
tehat gy vannak megszerkesztve, hogy az opponensnek valaszolnia kell erre a
kikeriilhetetlen alapkérdésre: hajlando-e elfogadni a Biblia mellett azt az si tra-
diciét is, ami nincs és nem is volt soha leirva? A romai egyhdz ugyanis mind a
kett6t nélkiilozhetetlen forrasként kezeli, st azzal a megddbbentd érveléssel
szoritja sarokba a csak a Biblidval érvelSket, hogy ha a Szentirds esetleg nem
maradt volna fenn, vagy nem irték volna le az O- és Uj Testamentum ir6i mind-
azt, amit de facto leirtak, akkor is 1étezne az egyhdz, kereszténység. Ennek az ér-
velésnek a legmélyén egy valdéban fonak kérdés lappang: Jézus sehol senkinek
nem adott parancsot, hogy szavait, igazsagait vagy életének eseményeit leirjak.
Eppen ezért cleve téves csak a fennmaradt szovegekben keresni a vélaszt vagy
utbaigazitast minden felmeriilt kérdésnél. Mivel ez a kdzponti kérdés mindunta-
lan visszatér, és erre Osszpontosul a legkiilonbozGbb érvekkel alatamasztott ok-
fejtés, nem meglepd, hogy mindegyik felekezet ugy érezte: 6t éri a kritika.”'*
Szantonak nagy szerepe volt e disputa létrejottében. Még Bécsben megkap-
ta az erdélyi antitrinitariusok hitvallasat. A generalishoz irt levelében (1574) ol-
vassuk a kovetkez6t: ,,Birtokomban van az Erdélyben, Kolozsvarott nyomtatott
antitrinitariusok hitvallasa, amelyet egy véarkapitany kiildott nekem koriilbeliil

123 Barlay O. Szabolcs: Romon virag. Fejezetek a Mohdcs uténi reneszanszrol. Bp. 1986. 126-140.;
Ué: Uton Eur6paba a Mohdcs utani évtizedekben. Doktori disszertacié. Bp. 1993. Ld. Magyar
Tudomanyos Akadémia Konyvtara, Kézirattar (= MTA Kt. Kt.) D/16.524.

124 Barlay O. Sz.: Romon virdg i. m. 133.
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egy éve, hogy megcafoljam.”'® Szantd ezt a miivet elkildte Réméba, ahonnan
eljutott Alfonso Pisdhoz Halléba. A niceai zsinat Ariusszal kapcsolatos hataro-
zataival Pisa foglalkozott. Az Erdélybsl kapott arianus tételeket beledolgozta
hallei eladésaiba.'®® Szantd volt az els§ a jezsuitak kozil, aki a renden beliil fel-
hivta a figyelmet az erdélyi protestans felekezetek tanitasara. Barlay O. Szabolcs
joggal allapitotta meg, hogy a jezsuitaknak 1579 és 1581 kozott a rovid id6 miatt
nem allt médjukban tudoményos (academicamente) alapossaggal felkésziilni. A
felkésziilést tehat mar az 1570-es évek kozepétdl elkezdték Pisa vezetésével,
1581-ben Krakkobdl kaptdk meg az anyagot, amely alapjan vitaztak.'” Tehat
Szanto volt az egyik jezsuita, aki kdzvetve ugyan, de el6készitette a disputat. Az
1581. méjus 9-én tartott vitat a jezsuitdk egymas kozott folytattak le Bathory
Kristof jelenlétében, ugyanis a protestans lelkészek nem jelentek meg. Eredeti-
leg Wolfgang Schreck lett volna a disputa elndke, Johannes Pusch a véd6. Mivel
Luigi Odescalchi is megbetegedett, s a protestansok nem jelentek meg, ezért
Pater Schreck és Pater Pusch egymas kozott vezették le a vitat. Ezzel kapcsolat-
ban Szant6é a Historia Transylvaniaeben a kovetkezdket irja: ,Pater Wolfgang
[Schreck] megvédte az allitdsokat Isten Igéjérdl, én és Pater Janos [Pusch] né-
héany Oran at vitatkoztunk.”'® A latin mondat értelmezése nem egyértelmdi.
Ugyanis ugy is lehet értelmezni, hogy Szant6 és Pusch vitatkozott egymassal. En-
nek ellentmond az, hogy Szant6 neve nem szerepelt a kinyomtatott tézisek cim-
lapjan, csak Schreck és Pusch neve.'” Neki tehdt nem szdntak védd-vitatkozo
szerepet. Inkabb arrdl lehet sz6, hogy Pusch elmondta ellenvéleményét, s az el-
hangzottakat Szanté magyarra forditotta. Ezt erlsiti meg az a tény, hogy
1584-ben Campano lengyel provincialis a kovetkezket irta Possevinénak: ,,At-
adtam a magyarra forditando téziseket P. Istvdnnak [SzdntOnak], akit Varadra
fogok kiildeni.”™ Tehat a rendi vezetésben élt a vagy, hogy Erdélyben magyarul
is ismertek legyenek a kolozsvari disputa tézisei. Ugy latszik, hogy Szanté ezt a
munkat mar nem tudta Véaradon elvégezni, semmit nem tudunk a forditas elké-
sziiltérdl. Szant6 valdszintileg nem is foglalkozott vele, hiszen Véaradon sok fel-
adat vart ra.

A tézisekre, néhany évvel késébb, a reformatusok részér6l Laskai Csokas
Péter Theorematum de puro et expresso Dei Verbo cimii konyvében valaszolt."™

125 MAH 1. 426. ,,Habeo et confessionem trinitariorum in Transylvania Claudiopoli impressam, a
cuiusdam arcis capitaneo ad confutandum mihi transmissam quasi ante annum.”

126 MAH 1. 492-493. Pisa 1575. m4j. 2-4n kelt levelében szdmolt be arrdl, hogy olvasta Szanto je-
lentését. Meg kell jegyezniink, hogy Pisa személyesen nem jutott el Erdélybe. Szellemileg,
szakmailag készitette el6 az erdélyi missziot.

127 Borsa Gedeon a nyomtatott tézisek betlitipus-vizsgdlata utan kétségtelenné tette, hogy Krak-
kéban nyomtattdk azokat. Ld. Barlay O. Sz.: Romon virdg i. m. 130-131.

128 MAH 1IV. 536. ,,Pater Volfgangus [Schreck] defendit assertiones de Verbo Dei, ego et Pater
Toannes [Pusch] impugnavimus aliquot horis.”

129 Theses de puro et expresso Dei verbo [...], Id. Barlay O. Sz.: Romon virag i. m. 130-131.

130 MAH II. 633. ,,Dedi theses hungarice vertendas P. Staphano, quem Varadinum ducam”.

131 Ennek részletes ismertetését 1d. Barlay O. Sz.: Romon virdg i. m. 132-133.
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Szant6 1587 juniusaban Gyulafehérvarra keriilt hitszonoknak, ahol személyesen
talalkozott Laskaival. Vitajuk kibontakozdsat a protestans lelkész haldla meg-
akadalyozta."**

Szanté Beregszédszi Péter reformatus lelkésszel Varadon 1584 és 1587 ko-
zott szakadatlan vitat folytatott. frasaik alapjan'® megismerhetjiik az 1580-as
évek erdélyi katolikus (jezsuita)-protestans (reformatus) hitvitdk tartalmat,
problémait és azok hatésait.

Szant6 1584. februar 9-én érkezett ,,Erdély kapujaba”, Varadra. ,,Istvan pa-
ter uram” — ahogyan Szantot a protestansok szolitottdk — két tarsaval kezdte el
varadi apostolkodasat, prédikacidinak 6riasi hatasuk volt, még a térok hodoltsa-
gi teriiletekrdl is sokan jottek, hogy hallgassak.”™ A protestans lelkészek rogton
tamadast inditottak ellene, éliikon Beregszaszi Lorinc Péterrel.'” Beregszaszi
heves jezsuitaellenessége 1582-ben kezdddhetett, amikor tanulmanyozasra meg-
kapta az 1579-es szombathelyi zsinatrdl sz616 konyvet,'* és annak jezsuita fGsze-
replGje ellen Apologica cimmel™ polémiat irt.

A Beregszaszi miveit tartalmazo 1587-es bazeli kiadés tartalomjegyzékének
a 7. szammal jelolt Ventilatio utani ,, Thoraconymo auctore” bejegyzés felkelti az
érdekl&désiinket. Knauz Néandor Korfan cimi munkéjaban azt éllitja,"® hogy a
Ventilatio szerzGje Thoraconymus, ami tulajdonképpen Beregszaszi alneve. Ez
nem felel meg a valdsdgnak, mert a mi végén olvashaté ,,Petrus” aldiras' egy-
értelmiien bizonyitja, hogy a szerz6 Beregszaszi Péter. Knauz tévedésének oka
az auctor sz6 helytelen forditasa. Itt a latin sz6 nem szerz6, hanem kezdeménye-
z0, biztatd, tanacsold jelentéssel értendd,'”’ azaz Thoraconymus Matyas kezde-
ményezésére, tandcsara keriiltek Beregszaszi mtivei az 1587-es kiadasba. Johann
Jacob Grynaeus, aki kiadta a bazeli konyvet, megjegyzi a bevezetSben, hogy a

132 MAH III. 85-86.

133 Beregszdszi Péter kiadott munkai. 1. Ventilatio scripti, Claudiopoli in Transylvania editi, quod
inscriptum est adversus auctores lIuliani, ut vocant Pseudocalendarii, Varadini impressi pro
anno 1585. 2. Defensio ventilationum contra calumnias Stephani Aratoris Iesuitae. 3. Epistola
ad Stephanum Aratorem Iesuitam. Ld. De controversiis Religionis [...]. Ed. Joh. Jac. Grynaei.
Basileae, 1587. 371-523. — A kotet Beregszdszi P. irasai mellett tartalmazza Thoraconymus Md-
tyds miveit is. — Ugyancsak ebben a kotetben taldlhaté Wolfgang Schreck: Adversus authores
Tuliani ut vocant Pseudocalendarii Varadini impressi pro anno 1585.: 347-370. MTA Kt. Kt.
RM. III. 243./a-b. Szant6 irasait 1d. a MAH-, ill. FRT-kotetekben passim.

134 MAH II. 687.

135 Zovanyi Jend is elfogadja Szant6 érveit, miszerint a timaddsok oka abban keresendd, hogy a
jezsuita szerzetes megérkezéséig a protestdnsoknak csak tanulatlan papokkal volt dolguk, és
azt gondoltdk, hogy Szantdval is konnyen elbanhatnak. Ld. Zovdnyi Jené: A magyarorszagi pro-
testantizmus 1565-t61 1600-ig. Bp. 1977. 146.

136 1. m. 148.

137 Beregszdszi Péter: Apologica pro ecclesiis reformatis, actis impiis synodi Savariensis opposita.
Viarad, 1585. — A munka megjelent az 1587-es bézeli kiadasban.

138 Knauz Ndndor: Kortan. Bp. 1876. 31.

139 Beregszaszi P.: Ventilatio i. m. 423.

140 Pdpai Pariz Ferenc: Dictionarium latino—hungaricum. Bp. 1995. 66.; Findly Henrik: A latin nyelv
szotara. Bp. 1894. 209.
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munkakat két ,tanult derék magyar ifja” kiildte el hozza kiadas végett, Csanadi
Janos a wittenbergi és Krakkai Demeter a strassburgi egyetemrdl. Szabé Andras
kutatasaibol viszont kideril,"" hogy Thoraconymus és Beregszaszi kéziratait
Fegyverneki Izsak volt pataki didk — aki 1585-ben tért haza Patakra Heidel-
bergbdl és Grynaeusnal tanult teoldgiat — adta at Krakkai Demeternek 1586 ap-
rilisaban, hogy juttassa el azokat a tanarhoz tanulmanyozasra és kiadasra, mellé-
kelve a sajat és Thoraconymus levelét, amelyet kiadott Szabé Andras.'* A levél
1586. aprilis 6-an kelt Sarospatakon. Témank megértése végett kozlom a latin
nyelvi levél magyar Osszefoglalojat: ,,Mivel kollégaja, Fegyverneki Izsak meg-
kérte, hogy levelet irjon Grynaeusnak, s tobben azt kivantak, hogy kiildjon bizo-
nyos dolgokat Németorszagba kinyomtatasra, ezért rovid levele mellett elkiild
néhany jezsuitak és ubiquitariusok elleni miivet, s Grynaeus itéletére bizza Gket,
ha gy latja jonak, javitson rajtuk, s ha méltoak ra, nyomtattassa ki. Megjelené-
siik esetére megadja a mivek sorrendjét, szerzStarsardl, Beregszaszi Péterrdl az
a hir jarja, hogy meghalt.'® A Ventilatiot és a Defensio ventilationumot kéri, hogy
a szerz6 neve nélkiil jelentesse meg Grynaeus. JO lenne, ha eléjiik fliggesztene
egy el6szot Magyarorszag és Erdély nemességéhez intézve, figyelmeztetve Gket,
hogy 6rizzék meg az evangélium igazsagat, s ne adjak a gyermekeiket a jezsui-
takhoz tanulni. Nem kérné mindezt Grynaeustol, ha ugyanolyan nyomtatasi le-
het6ségei lennének, mint neki ott Németorszagban — egyetlen nyomdaszuk
Hofthalter Rudolf volt, aki néhany nappal ezel6tt halt meg. Elfelejtette az
elébb: hogy a hatodik »ventilatio« érthetSbb legyen, helyezze Grynaeus a végére
azt a tablazatot, amely Ephemerisének végén van, s amelyet Fegyverneki Izsdk
mar korabban elkiildott.”'* Ez a levél tehat bizonyitja a kordabban elmondotta-
kat. Az itt emlitett miivekhez tette hozza Grynaeus a Csandaditol kapott Gjabb
Beregszaszi-kéziratot. Thoraconymus ekkor pataki rector volt,'* aki a sajat hitvi-
tdin tdlmenGen szikségesnek tarthatta kiadatni Beregszaszi Ventilatiéjat is.
Thoraconymus — mint lattuk — ismerte Beregszaszi miiveit, mert 1584-ben a Va-
radon tartézkod6 Hofthalter Rudolf kinyomtatta tobbek kozott az dnaptart és
Beregszaszi Apoligicdjat, majd 1585-ben visszatért Debrecenbe, és ott a Ventila-
tiot adta ki. Ez azért is fontos, mert 1585-b6l nem ismertiink debreceni nyomtat-
vanyt. Néhany toredéke ismert 1987 Ota, ezeket Torda Istvan azonositotta.'*

141 Szabé Andrds: Melanchthontdl Lipsiusig. Tanarok, didkok és prédikatorok Sarospatakon
1562-1598. Irodalomtorténeti Kozlemények 90(1986) 483-506.

142 Johann Jacob Grynaeus magyar kapcsolatai. Kozreadja: Szabé Andras. Szeged, 1989. (Adattar
XVI-XVIIL. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 22.) 126-127.

143 Ez a hir 4lhir volt. Beregszaszi ugyanis 1587. marc. 8-an halt meg.

144 Johann Jacob Grynaeus i. m. 126. A latin nyelvii szoveg itt taldlhaté meg. Az Osszefoglalot Sza-
bé Andréds készitette.

145 Thoraconymusrél 1d. Owvés Péter: Thoraconymus Matyés. In: Acta Historiae Litterarum
Hungaricarum. Tom. X-XI. Osszeall. Keserii Balint. Szeged, 1971. 29-36. — Szabd A. szerint
Thoraconymus 1586 4prilisaban még élt, jun. 22-én halhatott meg.

146 Torda Istvdn: A naptar-vita és egy ismeretlen debreceni nyomtatvany 1585-bsl. Magyar Konyv-
szemle 103(1987) 217-220.



282 SZILAGYI CSABA

Patakon tehat Thoraconymus vezetésével a kriptokalvinistak'’ segitették a
varadi helvét irdnyzataakat, s6t polemikus frdsaiknak kiilfoldi kiadasi lehet6sé-
get is biztositottak, igy nemzetkozileg ismertté tették a vitakat.

A husvét megiinneplése id6szakunkban (az 1580-as évek kozepén) fontos
kérdéssé valt: mikor kell megiilni az innepet, vagyis melyik naptari szamitas sze-
rint? XIII. Gergely papa 1582. februar 14-én elrendelte a nevéhez fiz6d6 nap-
tarreformot, &m annak elfogadtatasa nem volt konnyti, f6leg a protestans és az
ortodox orszagokban. A Gergely-féle naptarat az akkori csillagaszati, matemati-
kai ismeretek alapjan vezették be, a probléma elsGsorban abban allt, hogy az uji-
tast a papa szorgalmazta. A protestans szerzok, igy Beregszaszi is, elvetették a
tudomdanyos modszereket, a csillagdszatot nem tartottdk tudoméanynak. Bereg-
szaszi Augustinusra hivatkozva megéllapitotta: ,,Az igaz keresztény vallas eliizi
és megveti azokat a csillagjosokat, akiket matematikusoknak neveznek.”'** Az 4j
naptéar bevezetése eldtt a papa véleményt kért a Sorbonne-rdl, és azt a valaszt
kapta, hogy a naptar megvaltoztatasa egyenld lenne azzal, hogy az 6egyhaz téve-
dett a hasvét napjainak kérdésében, és ez meggyengitené az egyhaz tekinté-
lyét.'" Ugyanis 325-ben az ekvinokcium marcius 21-ére esett, am 1582-ben mar
tiz nappal kordbbra. Ezért rendelte el a papa, hogy oktdber 5. helyett 15. legyen.
Ez utan vita alakult ki a katolikusok és a protestansok kozott, igy Erdélyben is.
Kolozsvarott 1582-ben, az 4j naptar bevezetése utdn rogton tiltakoztak az
antitrinitarius lelkészek. A papat Antikrisztusnak nyilvanitottak, aki még az id6t
is megvaltoztatja. Szanto kolozsvari prédikacidiban a naptarreform értelmét el-
magyarazta, de nem sok sikerrel, mert korabban sokan eltdvolodtak a katolikus
hittdl. Gyulafehérvaron is hasonld dolgok torténtek Szantdval, ahova 1587-ben
keralt.™

Ferdinando Capece kolozsvari rektor™' varadi latogatasakor, 1584. aprilis
18-4n Szanto jelenlétében baratsagos beszélgetést folytatott Beregszaszival, aki-
nek a hasvét megiinneplésérdl (de Pascate celebrando) és a szentek segitségiil hi-
vasarol kérdéseket tett fel. Az Gj naptar bevezetése egyiitt jart az egyhazi tinne-
pek megvaltozasaval, &m Beregszaszi szerint az linnepek meghatarozdsaban
csakis a Szentiras lehet mérvadd,** a papéanak nincs joga megvaltoztatni azokat.
Ennek tudatdban Beregszaszi 6sztonzésére Hofthalter Rudolf nyomdasz 1584-
ben kiadta Varadon az 1585-re szOl6 Onaptart.'® A régi naptar kiadasa ellen

147 Thoraconymus kriptokalvinista voltat bizonyitotta Szabo A.: i. m. 492.

148 Beregszdszi P.: Ventilatio i. m. 410. ,Illos planetharios quos mathemathicos vocant Christiana
vera pietas expellit et damnat.” — V6. Aurelius Augustinus: Vallomasok. Bp. 1982. (Etikai gon-
dolkoddk) 98-100.

149 Owen Chadwick: A reformdcié. Bp. 1998. (Osiris konyvtar. Vallastorténet) 282.

150 MAH 1V. 538.

151 Amikor Bathory Istvdn 1583-ban megalapitotta Kolozsvarott a Seminarium pontificium et
regiumot, akkor Aquaviva Claudio generalis Capecet bizta meg a rektori teendSkkel. — Vo.
L. Vicidomini: i. m. 100.

152 Beregszdszi P.: Ventilatio i. m. 388.

153 Ld. Torda I.: i. m.
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azonnal tiltakoztak a jezsuitak. A kolozsvari Pater Schreck miivében'* hangsu-
lyozta a papa vezet$ szerepét a kereszténységben, valamint a tudoményos maod-
szerek helyességét. Beregszaszi az j naptar elleni irdsaiban' abbdl indult ki,
hogy a pépa, aki elrendelte a naptarreformot, az Antikrisztus.”® Laskai Csokas
Péter Theorematum de puro et expresso Dei Verbo ciml konyvében szinte sz6 sze-
rint ugyanazt irta a naptarreformmal kapcsolatban a papardl, amit a kolozsvari-
ak, illetve Beregszaszi, tehat, hogy a papa csillagaszként viselkedik, és 6 az Anti-
krisztus, mert még az id6t is megvaltoztatja.'s” Altalanos nézetként terjedt el az
is, hogy a jezsuitak az 4j naptar szerzGi."™®

Szanto sikertelen disputat folytathatott 1589-ben Jod Janos lutheranus lel-
késszel, amikor ,vetélkedtenek nevezetesen az Uj Kalendariumnak bevétele
irant”."” Bod Péter szerint a nagy hallgatésag el6tt folytatott vita a protestans
lelkész gy6zelmével végzddott. Errdl viszont Szdntd sehol sem emlékezik meg,
hiszen ez neki kudarcot jelentett.

Az 1584. junius 1-jére Varadra Osszehivott protestidns zsinatra Magyaror-
szagrol és Erdélybdl 303 helvét hitvallasa és néhany lutheranus lelkész érkezett.
Ekkor a protestansok Szant6 Istvant hitvitdra hivtak. A harom napon at tartd
vita kozponti kérdése a kovetkezd volt: Antikrisztus-e a papa? Az Ujszovetség-
ben az Antikrisztus elnevezés Janos apostol irdsaiban fordul eld, és jelolhet
olyasvalakit, aki Krisztus nevét és jogait bitorolja. Pal apostol a tesszaloni-
kiaiknak irt mésodik levélben leirja' az Antikrisztus varhat6 tevékenységét. Lu-
ther Marton az 1520. november 4-én Az Antikrisztus bulldja ellen kiadott irata-
ban a papat azonositotta az Antikrisztussal. ,,A torok ugyan »fekete 6rdog« —
irja —, azonban szdmunkra a pdpa az igazi Antikrisztus [Endchrist], akinek egy
elkeld, finom és szép csillogd ordoge van, aki a kereszténység kozepette al.”'"!
Az 1537-ben irt Schmalkaldeni cikkekben ezt vallja: ,,A péapa az igazi Antikrisz-
tus vagy Ellenkrisztus, aki szembehelyezkedett Krisztussal, és magat folé tolta,

154 W. Schreck: i. m.

155 Beregszaszi P. Ventilatio és Defensio c. munkaiban.

156 Beregszdszi P.: Ventilatio i. m. 385. ,,[...] hanc mutationem Calendarii a Pontifice factum,
notam ac signum esse Antichristi?” Weszprémi Istvan életrajzgy(ijteménye tartalmaz egy versi-
két az 6naptarhoz kapcsoléddan, amely szerint szintén az Antikrisztus miive az 0 naptar. Ld.
Weszprémi Istvan: Magyarorszag és Erdély orvosainak életrajza. III. Bp. 1968. 313-315. ,,Qui
sapit, in veteri maneat ratione dierum, / Nam nova nil verae laudis habere potest / Hanc
Anti-Christus genuit, sibi servet eandem etc.”

157 Petrus Lascovius: Theorematum de puro et expresso Dei Verbo [...]. Genovae, 1583. 288.

158 Knauz N.: i. m. 31. Campano lengyel provincidlis a kovetkezGket irta Leleszi Janos erdélyi je-
zsuitdnak: ,,Alicubi prope tumultuatum est [ti. az 4j naptar miatt; Sz. Cs.]; nec nulla invidiae
flamma socii [ti. a jezsuitdk; Sz. Cs.] arsere, clamitantibus haereticis. Inventi novi auctores
Jesuitas esse, illamque velut tesseram papisticae ac jesuiticae sectae aversantibus.”

159 Bod Péter: Magyar Athénas. Nagyszeben, 1766. 122.

160 2Tessz 2,1-12.

161 Botta 1.: i. m. 76.; Oze Sdndor: ,Biineiért biinteti Isten a magyar népet”. Egy bibliai pirhuzam
vizsgalata a XVI. szdzadi nyomtatott egyhazi irodalom alapjan. Bp. 1991. (A Magyar Nemzeti
Muzeum miivel6déstorténeti kiadvanya I1.) 111-124.



284 SZILAGYI CSABA

mert nem akarja, hogy a keresztyének hatalma nélkil idvoziljenek.”'* Luther
tehat az un. egy Antikrisztus felfogast hirdette. Luthertdl eltér6en a torok—pépai,
azaz az un. két Antikrisztus elméletet vallotta tobbek kozott Philipp Melanch-
thon és Heinrich Bullinger. Melanchthon 1531-ben az Agostai hitvallds apolo-
gidjdban az Antikrisztus orszdgaba sorolta a papa mellett ,Mahomed birodal-
mat” is.'® A 16. szdzadi satani, antikrisztusi toposzok arra voltak jok, hogy a
kiilonboz6 felekezetek — bibliai alapokon — egymas létjogosultsagat kétségbe
vonjak és vélt igazuknak nagyobb hangsulyt adjanak.

Széant6 Ddniel konyvébdl és az Apokalipszisbol kiindulva sorra vette az Anti-
krisztus ismertetGjeleit, majd cafolta azokat ot tételben: 1. Az Antikrisztusnak
Dan torzsébdl kell szarmaznia, koriilmetélik, eltorli a keresztséget, meghagyja a
szombat tinneplését, Krisztus minden linnepét megsziinteti. Ezeket nem volt ne-
héz cafolni, mert a papara egyik allitas sem volt igaz. 2. Az Antikrisztus 6nmagat
fogja Messiasnak kijelenteni. Szant6 bebizonyitotta, hogy nem volt olyan pépa,
aki Messiasnak vagy Istennek nevezte volna magat. 3. Az Antikrisztus Isten
temploméban, vagyis az Gjonnan felépitett Jeruzsdlemi templomban fog trénol-
ni, nem az Isten, hanem az 6rdog dics6ségére. Szanto kijelentette, hogy nem volt
még olyan papa, aki Jeruzsdlemben vagy masutt mint Isten trénolt volna, hanem
csak Krisztus helytartéjaként. 4. Az Antikrisztus hamis jelek €s csodak kiséreté-
ben fog eljonni. Szantd ellenérvként elmondta, hogy egy papa sem tett hamis
csodakat istensége bizonyitasara, igy tehat még egy papa sem lehetett Antikrisz-
tus. 5. Az Antikrisztus két és fél éven at fog uralkodni. Enoch és Illés 1260 napig
tdmadnak ellene prédikélédssal, és az Antikrisztus meg is 6li 6ket. Erre az volt a
cafolat, hogy a papak mar 1550 esztendeje uralkodnak, és mindezek még nem
kovetkeztek be.'*

Szant6 a Koran céfolatdban, a Confutatioban'® azt hangoztatta, hogy Moha-
med az Antikrisztus elSfutara.'® A varadi disputa 4. pontjabol megérthetjik,
hogy Szant6é miért hangstlyozta a Confutatioban azt, hogy a Proféta hamis jelek
és csodak kiséretében fogadtatta el magat.'”” Szanto érvei hatasosak voltak, mert
a harmadik napon témat valtottak. Ekkor a szentek tiszteletérdl folyt a vita.
A kérdés tulajdonképpen az volt, hogy a Szentiras és a tradicié mennyire kap-
csolhatd Ossze. Szantd szerint a szenteket nem imadjak, hanem mint kival6 em-
bereket tisztelik Sket.

Ghiczy Janos véradi kapitdny Bathory Istvan utasitasara a harmadik napon
berekesztette az eldurvult disputat. A fejedelem egyuttal megtiltotta, hogy Gjat

162 Botta I.: i. m. 76-77.

163 I. m. 77.

164 MAH 11. 746.;. Szittyay Dénes S. J.: A nagyvaradi disputa 1584-ben. Magyar Kultira 10(1923)
726-728.

165 Ld. a 3. jegyzetet.

166 Confutatio i. m. 75. ,Mahometes [...] magnus Antichristi praecursor.”

167 1. m. 36-38.
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tartsanak. Ennek ellenére Szanté 1586-ban djabb nyilvanos vitan vett részt,'®
amelyen ismét a szentek tiszteletérdl és Krisztus halalarol vitatkoztak. Ezek a té-
nyek arra engednek kovetkeztetni, hogy Szanto rendtarsaival ellentétben fontos-
nak tartotta a protestinsok mindenédron valé meggy6zését. Rendi eldljardi és a
fejedelem tiltasa ellenére kiallt vitatkozni Beregszaszival és Derecskei Ambrus
varadi lelkésszel, aki szintén részt vett az 1584-es disputan. Alkata nem viselte el
a kihivasok elutasitasat, a jezsuitdk koziil egyediil 6 vallalta a nyilvanos vitakat.
A jezsuitdk Erdélybe keriilésiikkor (1579) tigyeltek arra, hogy feleslegesen ne
keveredjenek vitakba a protestansokkal, keriilték a nyilvanos vitakat. Ez aldl
csak Szanto volt kivétel, aki Varadon (Kolozsvar utdn) szakadatlan hitvitat foly-
tatott a protestansokkal. Véleményem szerint Szant6 ezeket azért szerette, mert
gy gondolta, hogy remek alkalmat kindlnak a rekatolizal4sra. Ezt tdmasztja alé
az a tény, hogy Szant6 beszamoldiban mindig megemlékezett arrol, hanyan tér-
hettek meg. 1586-os vitdjanak eredményeként ezt irta: ,,sokan jozanabb belatas-
ra tértek”.' Az 1584-es disputa utén is kijelentette, hogy ,,sokan a katolikus hit-
ben megerdsodtek, egyesek az eretnekségbdl megtértek,'”” masok ingadozni
kezdtek eretnek vallasukban”.'”

Szant6 az 1584-es disputan hevesen vitazott a protestansokkal, talan ezzel is
magyardzhatd, hogy durva jelzGkkel illette ellenfeleit: a disputa elndke ,,in
cathedra pestilentiae” székelt."” Szant6 az elss zsoltarbdl vett fordulattal fejezte
ki véleményét az Osszegyiilt protestansokrol. Beregszaszi felsorolta a razaditott
jelz6ket, ime néhany példa: ,, Te engem [...] tanulatlanul csevegd prokatornak,
[...], kiromkodé és okoskodd szamdrnak, [...], istentelen szemfényvesztonek,
[...], Pluto [...] tanitvanyanak nevezel.”'” Beregszaszi irasban nem ilyen jelzSket
hasznalt, hanem szellemeseket. Megéllapitotta példaul, hogy Szantot ,,Possem
[...] Erratorem potius quam Aratorem nominare”,' azaz inkabb Tévelygonek kel-
lene nevezni, mintsem Szdntonak (kiemelés: Sz. Cs.).

A vitak soran protestans részrdl teoldgiai kontdsben sokszor felmeriilt a je-
zsuitak miikodésének kérdése. Beregszaszi miiveiben tobb helyen szinte meg-
szallottként céafolta, hogy Loyolai Ignéc jeruzsidlemi utjan nem jelenhetett meg
Krisztus, és nem adhatott neki titmutatést.'” (Ignac err6l Onéletrajzdban szamolt
be.) Beregszaszi bizonyitani akarta, hogy aki Ignacnak megjelent, az egy ,,hamis”
Krisztus volt. Ha ez igaz, akkor Ignac hamis proféta, és ebbsl az kovetkezik,

168 MAH 1V. 546.

169 MAH IV. 546. [...] multi ad saniorem mentem redierunt.”

170 Zovdnyi J. szerint 1584-ben tobb szézra tehet§ a Szantd hatdsara rekatolizdltak szdma. Ld.
Zovdnyi J.: i. m. 147.

171 MAH II. 748. ,Nam multi catholici in fide confirmati sunt, et ex haereticis alii conversi sunt,
alii nutare in sua secta caeperunt.”

172 MAH 1I. 744.

173 Beregszdszi P.: Defensio i. m. 425. ,Tu me [...], indoctum Rabulam, [...], blasphemum et
cornutum asinum, [...], impium ventilatorem, [...], Plutonis [...] discipulum apellas.”

174 Beregszdszi P.: Defensio i. m. 444.

175 Ennek els6 kifejtését 1d. Beregszdszi P.: Ventilatio i. m. 378-379.
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hogy a jezsuitak is azok. A (teoldgiai) vita célja tulajdonképpen a jezsuitak 1étjo-
gosultsaganak megkérddjelezése volt, azaz a vallasi legitimacidjuk mulott ezen.
Szant6 tudomasunk szerint sehol sem irt err6l a kérdésrdl, viszont ennek ellene
mond az a tény, hogy Beregszaszi a kovetkezSket irta: ,,Gyalazkodénak mon-
dasz, mivel tagadom, hogy az igazi Krisztus jelent meg Ignacotoknak.”'® Ebbsl
vildgosan kideriil — a ,,mondasz” alapjan —, hogy ezeket valahol mégis cafolta
Szantd, talan elveszett Epistola apologeticdjdban.'” Beregszaszi fontosnak tartot-
ta bebizonyitani, hogy mig a damaszkuszi Gton Krisztus jelent meg Pal apostol-
nak, addig Ignacnak a ,hamis” Krisztus. A hangnemre jellemz6 volt, hogy Be-
regszaszi Apologicdjdnak bevezetGjében'™ a jezsuitdkat nem Jézus, hanem az
arulo Judas tarsasaganak nevezte.

Szanto 1585. januér 5-én szomord hangu levelet irt Aquaviva generalisnak.
Majdnem egy év telt el azdta, hogy Varadon tartézkodott. Egy faradt, szinte
megtort ember szomord, Onkritikus levelét olvassuk. Ritkak az ilyen beismerd
vallomasok Szant6tol: ,,Nem tudom, hogy miért jut nekem osztalyrésziil szeren-
csétlen sors, hogy barhové is megyek, mindeniitt 4j haborut, 4j harcot szit nekem
az emberi nem ellensége. Roméba érkeztem a jubileumi évben, és ott heves
harcot folytattam az erkodlcstelen szerzetesekkel. Innen mintegy szamiizetésbe
kiildtek Erdélybe, Kolozsvarott négy éven at harcoltam az istentelen szent-
haromsagtagadokkal. Innen Varadra kiildtek, harom hénapon beliil 300 satani
kalvinista lelkész zsinatra gytilt 6ssze. Kihivtak mintegy versenyre, néhany napon
at vitatkoztam velik”."” Szant6 nagyon el lehetett keseredve, hiszen az Erdélybe
kiildését szamtizetésnek fogta fel. Ez csak a vitak utani faradtsag jele volt, hiszen
nagyon is harcolt Erdélybe kiildetéséért.

Szant6 ebben a levélben elismerden szol a reformatus Ghiczyrdl. A varkapi-
tany kétszer is megvédte Szantot a varadi polgarokkal szemben, akik megprobal-
tak elvetetni a jezsuitdk hazanak kivaltsagait.'

A hitvitdkrol szélva meg kell vizsgalnunk, hogy Erdélyben Szantd szaméra
milyen felszereltségli konyvtar allt rendelkezésre. Masképpen fogalmazva: ho-
gyan és milyen jellegli munkékat ismerhetett, amelyekbdl felkésziilhetett a vitak-
ra. 1579-ben, amikor a jezsuitdk megjelentek Kolozsvarott, a munkéjukhoz sziik-

176 Beregszaszi P.: Defensio i. m. 448. ,Blasphenum me ais esse, quod nego verum Jesum appa-
ruisse Ignatio vestro.”

177 Szant6 valasza a Ventilatiéra. Tartalma Beregszészi irasaibol kovetkeztethetd ki.

178 Beregszdszi P.: Apologica pro ecclesiis reformatis i. m. — A munka megjelent az 1587-es bézeli
kiadésban.

179 MAH II. 739. ,Nescio qua infaelici mea sorte contingat ut quocumque me conferam, ubique
nova bella, novam mihi pugnam hostis humani generis excitet. Romam veni anno iubileo, et ibi
bellum mihi atrox fuit cum impuris quibusdam monachis. Inde tamquam in exilium in Tran-
sylvaniam eiectus, Claudiopoli quadriennio cum impiis trinitariis conflictatus sum. Hinc missus
Varadinum, intra tres menses trecenti in synodo calvinistae satanae ministri fuerunt con-
gregati. A quibus quomodo fuerim provocatus, quot diebus disputaverim [... ].”

180 MAH II. 740. ,,Capitaneus licet sit haereticus, bis tamen me contra civitatem fortissime defen-
dit, quae privilegia nostrae domus conabatur eripere.”
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séges konyvallomany nagyon gyér volt, ezért mindent megtettek az allomény
fejlesztésére. Mar Krakkéban nagy Osszegért vasarolt konyvekkel felszerelve ér-
keztek meg, de igy is kevésnek bizonyult a kdnyvallomény. A helyszinen tartdz-
kodo lengyel provincialis 1581. januar 2-an jelentette Bathory Kristéfnak, hogy
nincs elegendd konyv a tanitashoz. A fejedelem valaszabdl megtudjuk, hogy sa-
jat koltségén vallalta a sziikséges konyvek kinyomtatasat.™ A kolozsvari haz-
fénok 1581. januar 27-én azt jelentette Romaba, hogy a sziikséges konyveket
megrendelték Krakkobol és Németorszagbol.'™ Egy honap milva Szant6 — aki
Ro6mabdl érkezett Kolozsmonostorra — magaval is hozta a kért kdnyveket egy
hordéba csomagolva.'® Ett6l kezdve Szantonak vezets szerepe lett a kolozsvari
konyvtar fejlesztésében. Megérkezése utan rogton irt a vatikani konyvtar prefek-
tusdnak, akihez szoros baratsag fiizte. Szdnt6 még Kolozsvarott is igyekezett
a Vaticana gazdagitasara: Nikephoros egyhaztorténeti miivének 6szlav nyelvi
kéziratat kivanta megszerezni a vatikani konyvtar részére egy bulgariai kolos-
torbol.'™

Valésziniileg Szant6 siirgetésére tortént meg, hogy a fejedelemtdl megkap-
tak a gyulafehérvari egyhdz konyvtaranak még fellelhetG6 maradvanyait.'™ A
mintegy 200 kotetnyi allomény tobbnyire régi konyvekbdl allt, nagyobb résziik
jogi targyud, de akadtak kozottiik skolasztikus miivek is. A teoldgia alapvets al-
kotasait, az an. doktorok mtiveit alig képviselte néhany kotet a kapott anyagban.
Szanté 1584 februarjdban Varadra keriilt, ahol f6 feladata a misszidszervezés
lett, emellett gondja volt az ott talalhaté konyvekre is. Bizonyara Szanto tevé-
kenységéhez kapcsolhatd a reformaciot megel6zd id6kbdl szarmazé régi kony-
vek maradvinyainak Osszegytijtése és Varadrdl Kolozsvarra kiildése. Bathory
Istvan 1585 augusztusaban a varadi ,,régi konyvtarat” a jezsuita rendnek ajandé-
kozta." Szantd a varadi konyvekrGl beszamolt a generalisnak is: lelkesen ir ki-
lenc darab Oridsi méretd, aranybettikkel irt antiphonariumrdl és gradualérol.
A megtalalt diszkodexek egyetlen kotetét 600 aranyra becsiili.'*’

A Széanté-korabeli jezsuita konyvtar — Jakd Klara véleménye alapjan — elsd
konyvtarjegyzéke id6kozben elpusztult, vagy valahol lappang.'® Igy teljes ké-
pink nem lehet a kdnyvallomanyrdl. Az viszont egyértelm, hogy Kolozsvarra
szallitottak minden fellelhet6 kdnyvet. Szamunkra ez azért fontos, mert igy sem
Véradon, sem Gyulafehérvaron nem allhatott jelentds konyvtar Szant6 rendel-
kezésére. Ez annal is inkabb lényeges, mert Szantd Varadon keveredett komoly
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hitvitakba a protestinsokkal. Igy arra lehet kovetkeztetni, hogy elsGsorban fej-
bdl, illetve jegyzeteibdl késziilt fel vitaira. 1588-ig, a jezsuitdk Erdélybdl valo ki-
tizéséig nem tudott jelentds teoldgiai munkdkat olvasni. Erre csak Bécsben
(1591 utén) volt ideje és maddja.

Szanto elleni timadasok a medgyesi orszaggylilésen

Mint lattuk, Varadon Szant6 helyzete egyre nehezebbé valt a protestansokkal
folytatott vitdk, konfliktusok miatt. Eloljaroi ezért Gyulafehérvarra helyezték
1587 janiusaban, ahol els6sorban hitszonokként tevékenykedett 1588-ig. Gyula-
fehérvari tevékenységérdl keveset tudunk. A rendelkezésiinkre allo gyér forra-
sokbol kideriil, hogy 1587 szeptemberében meghalt Laskai Csokas Péter, akinek
a tanitasat Szantd hitszonoklataiban és irdsaiban latinul és magyarul céfolta, va-
16sziniileg a vita alapja a purgatérium (tisztitohely) volt.' Tovabba ismert az az
eset, amikor Szanté Kovacsoczy kancellarnak a prédikacio alatt rosszalkod6 két
fiat kivezettette. A reformatus Kovacsdczyné, amikor megtudta a torténteket,
haragra gerjedt Szant¢6 ellen. A medgyesi orszaggytilésre utazo férjét kérte, hogy
a csaladjukon esett szégyenfoltot ne hagyja megtorlas nélkil.”" Sommasan azt
mondhatjuk, hogy Szanté Gyulafehérvarott is konfliktusokba keveredett a pro-
testansokkal.

Bathory Istvan haldla utan (1586) a jezsuitak helyzete, igy Szant6é is lehe-
tetlenné valt. Az enyedi orszaggyilésen (1588. oktober 21.) a tandcs és a rendek
azt kivantak Bathory Zsigmondtol, hogy a Jézus Térsasaga tagjait szamiizze
Erdélybdl. A gyiilésen az antitrinitdrius Hunyadi Demeter és a reformatus
Toronyai Mété Szantot a protestans lelkipasztorok és hivek elleni beszédéért a
vallasbéke megbontasaval vadoltak meg."" A jezsuitdk tiltakoztak kitizetésiik el-
len, de a rendek ekkor még nem tudtak akaratukat érvényesiteni. Az Enyeden
torténtek a decemberi medgyesi orszaggytilés f6probéajanak tekinthetok.

A medgyesi orszaggytlésen torténteket jol ismerjiik. Az eseményeket Szan-
t6 is megirta.'”* Részletesen beszamol a torténtekrdl és bemutatja azt a kiizdel-
met, ami a jezsuitdk és ellenfeleik kozott zajlott. Szittyay Dénes ezért Szantot
Erdély kronikas torténetirdjava avatja.'”

A medgyesi orszaggy(ilés torténetét tobben feldolgoztik. Meszlényi Antal
munkajaban a jezsuitdk erdélyi tartozkodasinak jogi alapjat is ismerteti, illetve
az abbol adodo vitat."* A masik jelentds munka Veszely Karolyé, aki forraskiad-
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vanyaban'® a medgyesi orszaggyiilésen torténteket egy protestins résztvevd
szemszOgébdl is vizsgalja, forrasként tobbszor hivatkozik AHIR-ra. Ennek a ro-
viditésnek a felolddsa a kovetkezd: Albertus Huct Judex Regius, azaz Siiveg Al-
bert szebeni kirdlybird."*

A medgyesi orszaggytilésen felhozott jezsuitaellenes vadakat csak Szantdval
osszefiiggésben targyalom. O volt az egyetlen jezsuita, akit név szerint megva-
doltak. Ebbdl kovetkezik, hogy erds, meghatarozd személyisége volt az erdélyi
misszionak.

A orszaggytilést december 8-an nyitottak meg a medgyesi nagytemplomban.
A jezsuitakat tobbek kozott Wujek tartomanyfonok-helyettes (aki ekkor Batho-
ry Zsigmond nevelGje volt)"’ és Szanto6 képviselte. A protestansok kozott megta-
laljuk a véaradi disputa egykori elndkét, Gonczi GyOrgy debreceni és Derecskei
Ambrus varadi prédikatorokat (Beregszaszi Péter 1587-ben meghalt). A hitbéli
ellenfelek tehat ismét egyiitt voltak, ezuttal politikai ellenfelekként. Talan ezzel
is magyarazhatd, hogy az orszdggytilésen harom nap azzal telt el, hogy a protes-
tans lelkészek soroltdk jezsuitaellenes vadjaikat.'” Miel6tt a vadakbdl kiemel-
nénk a Szantéra vonatkozokat, tudnunk kell, hogy szerzetesiink azonnal vala-
szolni akart ezekre latinul és magyarul, de Jakob Wujek el6ljaréként ezt nem
engedte meg. Szanté Wujek sulyos tévedésének tartotta a valaszadas megtilta-
sat.'” Az eseményeknek ezen a pontjan vélik érzékelhetGvé a két jezsuita kozott
kialakult fesziiltség. Szant6 a valaszat irasba foglalta és Apologidnak nevezte el,
amit kozolt a kilizetésiikrSl sz616 munkéjaban.”” Ennek ismeretében igazat kell
adnunk Wujeknek, amikor nem engedélyezte Szantonak, hogy az Apoldgidt va-
laszként felolvassa. Egyik-masik valasz ugyanis nagyon hosszd, Szdntd sokszor
nyersen fogalmaz. Wujek bizonyéra joggal tartott Szant6 szokimondd stilusatol.

A kovetkezOGkben vegyiik sorra a kdzvetleniil Szant6 ellen iranyuld jezsuita-
ellenes érveket, s az arra adott valaszokat. Mindezeket Szant6 Apologidjabol is-
merjik.

A orszaggytilés els6 napjan Hunyadi Demeter, az antitrinitariusok szuperin-
tendense, azzal vadolta meg Szant6t, hogy szonoklataiban és hitvitdi soran heve-
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sen tamadta a protestans lelkészeket. Szadntd valaszabél megtudjuk, hogy a
kovetkez6 kifejezéseket hasznalta a protestansokra: alapostoloknak (pseudo-
apostoli), alprofétaknak (pseudoprophetae), zsivanyoknak (lupi races), néma ku-
tyaknak, akik nem tudnak ugatni (canes muti non valentes latrare), csabitoknak
(seductores), rossz munkasoknak (mali operarii) nevezte Gket. Szantd azzal ér-
velt, hogy a hangos veszekedés mindig tavol allt tle, erre a protestansok kény-
szerittették, ugyanis 6k voltak a kezdeményezGk a vita sordn. A protestansok
sem maradtak le a katolikus fél gyalazasaban, a fent emlitetteket 6k is mondo-
gattak. Tovabba Romat babiloniai szajhanak (babylonica meretrix), a rdmai pa-
pat pedig sarkanynak (draco), kigyonak (serpens); a biborosokat, a piispokoket
és a tobbi f6papot, a koveteket és a szendtorokat Antikrisztusnak tartottdk, a
szerzeteseket lusta méheknek (ignavi fuci) és tanulatlan szamaraknak (indocti
asini) vélték. Ez a stilus gyakori volt a korszakban, inkabb azt kell kiemelniink,
hogy Szant6 heves vérmérsékletének megfelelden valaszolt a szintén durvanak
mondhaté protestans megjegyzésekre.*

A Szant6 elleni Gjabb tdmadas az orszaggytilés harmadik napjan tortént.
Szant6 varadi mikodését tamadtak, mert 6 és rendtarsai a katolikus vallast az
utcan, nyilvanos kdrmeneteken terjesztették, és elfoglaltdk a varadi Szent Egyed
templomot, amelyet elGtte a reformatusok hasznaltak.*”* Szant6 valaszaban ki-
fejti, hogy az emlitett templom a katolikusoké volt, akiktSl éppen a protestansok
foglaltak el erGszakkal. Bathory Kristof ezt a templomot visszavasarolta a katoli-
kusoknak. Kés6bb Bathory Kristof azt akarta, hogy a varoskdzpontban épiiljon
katolikus templom, ahol varadi tartézkodédsa alatt misét tud hallgatni. Ezt a
varadi reformatus varoslakok ellenezték, s 6k javasoltdk, hogy a romos Szent
Egyed templomot adjdk a katolikusoknak, amely a kiilvarosban volt.*” A kozolt
adatok alapjan egyértelmten allithatjuk, hogy Szanté nem foglalta el erdszakkal
a protestansoktdl a Szent Egyed templomot.

A felsorolt vadakbdl azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy a jezsuitdknak
nem Szanté miatt kellett elhagyniuk Erdélyt, de személyisége nagymértékben
hozzajarult a jezsuitaellenes hangulathoz. Valdjaban a protestansok azt nehez-
ményezték, hogy a jezsuitdk beleszoltak az allamiigyekbe, befolyasukat érvénye-
sitették a kiilpolitikaban, jo kapcsolatban voltak a Bathoryakkal, és ezaltal ter-
jeszkedhettek Erdélyben. Jezsuitaellenes terviik megvaldsitasahoz a jogalapot az
1556-0s kolozsvari orszaggy(ilés hatdrozata adta, miszerint a katolikus egyhaz
papjait szamiizték, és vagyonukat lefoglaltak. A jezsuitak viszont az 1581. évi or-
szaggylilés 5. artikulusara hivatkoztak, amely torvényerdre emelte a jezsuitak le-
telepedését.™™ A proé és kontra érvek titkoztetése utan a tobbségben 1évG protes-
tansok akarata gyGzott: a jezsuitdknak huszondt napon beliil el kellett hagyniuk

201 MAH 1II. 324-325.

202 MAH III. 317.

203 MAH III. 349.

204 Meszlényi A.: Adatok i. m. 481.
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Erdélyt. A végzések koziil ki kell emelniink azt, hogy ezutan Nagyvaradon nem
miikédhetett katolikus vilagi pap sem.

Erdélybdl valo tavozasa utan Szanto egy ideig Kisvardan tartézkodott, majd
Tardcba, innen Znidvaraljara keriilt hitszonoknak. 1591-t81 Bécsben talaljuk,
ahol moralis teoldgiat, a lelkiismereti esetek megoldasat tanitotta. A bécsi rend-
hézban tette le 1592. februar 2-an negyedik fogadalmat.* A betegeskedd Szantd
1600-ban levelében arra kérte generalisat, hogy visszavonulhasson a zni6varaljai
rendhazba.*® 1605-ben Bocskai hajdui felgyajtottdk a znidvéraljai rendhazat.
Szanté negyvenévi munkéjanak nagy része a langok martalékava valt. Innen
Olmiitzbe menekiilt, ahol 1612. jalius 3-an bekovetkezett halaldig élt és dol-
gozott.

CSABA SZILAGYI

THE WORK OF ISTVAN SZANTO (ARATOR) IN TRANSYLVANIA
AND THE PARTIUM, 1580-1588

Csaba Szilagyi’s study examines how the Jesuit monk Istvan Szanté (Arator) struggled
and worked for defending the Catholic faith. The work of the Jesuits in Transylvania
and the Partium has been explored by Hungarian historians, most of whom have
emphasised the radically anti-Protestant nature of Szantd’s work. But none of these
historians has tried to elaborate on his anti-Protestantism or place it in the context of
the period. Among other things, this study describes Szantd’s struggles against the
heretics based on the criteria mentioned. The Jesuit Szant6, who arrived in
Transylvania in 1580 and always thought like a Hungarian, had an immense knowledge
of theology and no qualms about debating with Protestants. His debates with the
Calvinist minister of Varad, Péter Beregszaszi, became known in other countries too.
At a three-day theological debate held at Nagyvarad in 1584, the main issue was
whether or not the Pope was the Antichrist. Szant6 quoted biblical passages to deny
the allegations of the Protestants. The mood of such debates indicates that not only
was Szant6 tough on Protestants, but also the reverse was true.

A man of strong character, Szant6 liked to make his decisions independently of
others and his stormy nature often gave rise to conflicts, but in most cases he was right.
For example, he accurately assessed the leadership weaknesses of the Polish rector
Wujek (who was impatient with his staff, had no understanding of architecture, lived
like a layman, and introduced foreign customs, etc.). The revelation of their conflict
throws light on the difficulties of the mission in Transylvania.

The Diet of Medgyes in 1588 decided to expel the Jesuits from Transylvania. This
was not due to Szant6 alone, although he certainly contributed to the order’s fate: he
took his arguments with the Protestants to public Catholic processions and supported
missionary activity aimed at reconversion etc. Such activities served as a good pretext

205 Monay Ferenc: A romai magyar gyontatok. Roma, 1956. 90.
206 MAH IV. 468-472.
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for the mood of hostility towards the Jesuits. Indeed, Protestants took exception to the
Jesuits’ interference in the affairs of the state, their influence over foreign policy, their
good relations with members of the Bathory family, and their advance into
Transylvania.

Szanté was an important figure in the Jesuit mission to Transylvania in the second
half of the sixteenth century. His impatience with Protestants did not help the
consolidation of Catholicism in Transylvania. Nevertheless, thanks to his preaching,
many hundreds of individuals became Catholics once again. This served as a
foundation for Catholicism in Transylvania in later centuries.
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